N.246 — 16-11-2016

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

22297

T R AT B TR

N\ o

I\

ai
g
A
il
2

25 381/2016 SEITHIREI R

TTBURE T QRFIRRITT & B A L) 55 -5 T Al
HE - M ARIEEE 4/201 257 R B MUY EE10/200057 58 (R PIEREH
17 B B B B AR ) 28 PO RS — KA BLE » (R HIAR it
e

BB A B E ST AR B E—AE+H
“A-HEE - AR -

ZE—AHE+—HATH

TR (LS

iy
BE
it

i

ERTHRERE ZFE - AE AT/ \HZHUR

BIANT—ARBEEE 152009590 5 (HE R TE A BmAIRY
FEARHBLE ) A 5526/200957 1T BUE M (SEE K FE N BB
HIB R 7S M2 ) 55 /IR K E5375/20109R 1T BUR B s 5B DU 2Ry
HUIE » DRI L8 B A i R B2 R I T - HAB IR PR RITT
BU& BT BRI R E RN ENZREE —“FE—EF—H—HiE
T — -

BMTHEE B —AE—H B2

] R SE—— AR PR EE 15/200957 k1 (SHE K 145 A 2T
BEAHE) B R B 5526/20095F 1T BUE R (SEE K F
BN Bl R R AR GE ) 387\ M6k ~ B5125/200 75/ T LR B #E RS
TEC LUK EB126/20075R T BUR B LR 88 SRR HLE - PR AL G 8
E RSB AR B TIRES  HDUE BT 5 e (P B
HTAHR R R 5 B SR R T e DA AT 1 P 91 AR P B A 2 ZE A
RREE SRR TENEE B -F - AF A HHEME
H—1F -

8t

ZEAF T HTHRITBREERA

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.” 381/2016

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 1 do artigo 24.° da Lei n.° 10/2000 (Lei Organica do Comis-
sariado contra a Corrupcao da Regido Administrativa Especial
de Macau), na redacgdo dada pela Lei n.° 4/2012, o Chefe do
Executivo manda:

Séo reconduzidos no cargo de adjuntos do Comissario contra
a Corrupcdo, Hoi Lai Fong e Lam Chi Long, pelo periodo de
dois anos, com efeitos a partir do dia 20 de Dezembro de 2016.

10 de Novembro de 2016.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Extractos de despachos

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 28 de
Outubro de 2016:

Lao Pun Lap — renovada a comissao de servico, pelo periodo
de um ano, como coordenador do Gabinete de Estudo das
Politicas do Governo da Regido Administrativa Especial de
Macau, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 (Dis-
posi¢des Fundamentais do Estatuto do Pessoal de Direccao
e Chefia), 8.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009
(Disposigdes complementares do estatuto do pessoal de di-
reccdo e chefia) e n.° 4 do Despacho do Chefe do Executivo
n.° 375/2010, por possuir experiéncia e capacidade profissio-
nal adequadas para o exercicio das suas funcdes, a partir de
1 de Janeiro de 2017.

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 8 de No-
vembro de 2016:

O Tin Lin — renovadas as nomeacdes, em comissao de servico,
como chefe da Delegacdo Econémica e Comercial de Ma-
cau, em Lisboa, e em regime de acumulag@o, como chefe
da Delegacdo Econémica e Comercial de Macau, junto da
Unido Europeia, em Bruxelas, pelo periodo de um ano, nos
termos das disposi¢des conjugadas dos artigos 3.° e 5.° da
Lei n.° 15/2009 (Disposicdes Fundamentais do Estatuto do
Pessoal de Direccao e Chefia), 8.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 26/2009 (Disposi¢des complementares do esta-
tuto do pessoal de direccdo e chefia), do n.° 2 do Despacho
do Chefe do Executivo n.° 125/2007 e do n.° 2 do Despacho
do Chefe do Executivo n.° 126/2007, por possuir experiéncia
e capacidade profissional adequadas para o exercicio das
suas fungdes, a partir de 20 de Dezembro de 2016.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 10 de Novembro de
2016. — A Chefe do Gabinete, O Lam.
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CONSELHO EXECUTIVO
Extractos de despachos

Por despachos de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 1 de
Outubro de 2016:

Sam I Kai — renovada a comissao de servigo, pelo periodo de um
ano, como chefe do Departamento de Apoio Juridico e Ad-
ministrativo desta Secretaria, nos termos dos artigos 5.° da Lei
n.° 15/2009 e 8.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, a
partir de 20 de Dezembro de 2016, por possuir competéncia
profissional e experiéncia adequadas para o exercicio das
respectivas fungoes.

Lei Wai U — renovada a comissao de servigo, pelo periodo de
um ano, como chefe da Divisdo Administrativa, Financeira e
Informatica desta Secretaria, nos termos dos artigos 5.° da Lei
n.° 15/2009 e 8.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, a
partir de 20 de Dezembro de 2016, por possuir competéncia
profissional e experiéncia adequadas para o exercicio das
respectivas fungoes.

Chio Heong Ieong — renovada a comissao de servico, em regi-
me de acumulagdo, pelo periodo de dois anos, como asses-
sor desta Secretaria, nos termos do artigo 11.°, n. 1,2 e 7,
do Regulamento Administrativo n.° 26/2011 — Organizagao
e Funcionamento da Secretaria do Conselho Executivo, a
partir de 20 de Dezembro de 2016.

Ku Mei Leng — renovada a comissao de servigo, pelo periodo de
dois anos, como assessora desta Secretaria, nos termos do arti-
g0 11°,n. 1,2 e 7, do Regulamento Administrativo n.° 26/2011
— Organizacdo e Funcionamento da Secretaria do Conse-
lho Executivo, a partir de 20 de Dezembro de 2016.

Ng Chi Kin — renovada a comissdo de servico, pelo periodo de
dois anos, como assessor desta Secretaria, nos termos do artigo
112, n.” 1,2 e 7, do Regulamento Administrativo n.° 26/2011 —
Organizacdo e Funcionamento da Secretaria do Conselho
Executivo, a partir de 1 de Janeiro de 2017.

Por despacho da signatdria, de 25 de Outubro de 2016:

Ng Chao Seng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento sem termo, para o
exercicio de fungdes nesta Secretaria, progredindo para técni-
co especialista, 3.° escaldo, indice 545, nos termos do artigo 4.°
da Lei n.° 12/2015, conjugado com o artigo 13.%,n.”* 1, alinea 2),
e 4, da Lei n.° 14/2009, a partir de 21 de Outubro de 2016.

Secretaria do Conselho Executivo, aos 8 de Novembro de
2016. — A Secretdria-geral, O Lam.
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SERVICOS DE APOIO DA SEDE DO GOVERNO
Extractos de despachos

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 29 de
Agosto de 2016:

Ho Hoi Peng, candidato classificado em oitavo lugar no con-
curso a que se refere a lista inserta no Boletim Oficial da
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RAEM n.° 17/2016, 11 Série, de 27 de Abril — contratado por
contrato administrativo de provimento, pelo periodo experi-
mental de seis meses, como assistente técnico administrativo
de 2.7 classe, 1.° escaldo, indice 195, nos SASG, nos termos
da Lei n.° 14/2009, conjugada com os artigos 5.°, n.° 1, e
24.°,n°6,da Lei n.° 12/2015, a partir de 24 de Outubro de 2016.

Por despachos de S. Ex." o Chefe do Executivo, de 27 de
Outubro de 2016:

O pessoal abaixo mencionado — alterada, por averbamento, a
clausula 3.* dos seus contratos administrativos de provimento
de longa duracéo, para o exercicio de func¢des nos SASG,
nos termos do artigo 4% n.” 2 e 3, da Lei n.° 12/2015, conjugado
com o artigo 14.° n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir das
datas a seguir indicadas:

Chan Ka Man ¢ Mok Hoi Wai, ascendem a técnico de 1.*
classe, 1.° escaldo, indice 400, a partir de 1 de Novembro de
2016;

Tong Wai Ha, ascende a assistente técnico administrativo
principal, 1.° escaldo, indice 265, a partir de 1 de Novembro de
2016;

Kan Sam I, ascende a assistente técnico administrativo
principal, 1.° escaldo, indice 265, a partir de 4 de Novembro de
2016.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 10 de Novembro de
2016. — A Chefe do Gabinete, O Lam.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA

Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 193/2016

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos das
disposicdes dos artigos 38.° e 39.° do Cddigo do Procedimento
Administrativo, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11
de Outubro, conjugadas com os n.”* 1 e 5 da Ordem Executiva
n.° 111/2014, de 20 de Dezembro, o Secretdrio para a Seguranga
manda:

Sao subdelegados no director da Policia Judicidria, Chau Wai
Kuong, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para outorgar em nome da Regido Administrativa Especial de
Macau, a renovagio do contrato individual de trabalho, com
Ma Hei Fung.

9 de Novembro de 2016.

O Secretdrio para a Seguranca, Wong Sio Chak.

Despacho do Secretario para a Seguranca n.’ 194/2016

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
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n.° 2 do artigo 4.° e do artigo 7.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 6/1999, e do n° 1, alinea 3) do n.° 2 e n.° 5 da Ordem
Executiva n.° 111/2014, o Secretdrio para a Seguranga manda:

Sao subdelegados no director da Policia Judicidria, Chau
Wai Kuong, ou no seu substituto legal, todos os poderes ne-
cessdrios para representar a Regido Administrativa Especial
de Macau, como outorgante, no contrato de prestacdo de ser-
vicos de manutencdo e de assisténcia técnica sobre software e
hardware dos sistemas informaticos, de controlo de acesso e de
video wall 2017 para a mesma Policia, a celebrar com a firma
«Companhia de Telecomunicacdes de Macau, S.A.R.L.».

7 de Novembro de 2016.

O Secretdrio para a Seguranca, Wong Sio Chak.

Despacho do Secretario para a Seguranca n.’ 198/2016

Nos termos da competéncia que lhe é conferida pelo Anexo G
ao n.° 1 do artigo 211.° do Estatuto dos Militarizados das Forgas
de Seguranca de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M,
de 30 de Dezembro e com referéncia, ainda, ao seu artigo 215.°,
o Secretdrio para a Seguranga manda o seguinte:

O subchefe n.° 119 971, Choi Keng Ip, do Corpo de Policia
de Seguranga Publica vem exercendo as suas funcdes com em-
penho e dedicacdo, mantendo uma atitude positiva e espirito
de iniciativa, demonstrando o profissionalismo e, muitas vezes,
tomando iniciativa em emitir o seu parecer e opinido constru-
tiva perante casos imprevistos. Quanto a prossecucdo das suas
atribuicoes, tem mostrado habilidade na comunicacio e coor-
denacdo, com elevado sentido de responsabilidade e espirito de
equipa. Além disso, nas auséncias do seu superior hierdrquico
directo, o subchefe Choi Keng Ip sempre demonstra plena ca-
pacidade de lideranca e organizagdo, com atitude rigorosa e
minuciosa, conseguindo unir as sinergias da equipa para finali-
zar as diferentes tarefas distribuidas, o que proporciona exibir
uma imagem de uma equipa boa policial da RAEM, profissio-
nal e eficiente.

Pelo exposto, outorgo ao subchefe do Corpo de Seguranga
Publica, Choi Keng Ip, este publico louvor.

10 de Novembro de 2016.

O Secretério para a Seguranca, Wong Sio Chak.

Despacho do Secretario para a Seguranca n.’ 199/2016

Nos termos da competéncia que lhe é conferida pelo Anexo G
ao n.° 1 do artigo 211.° do Estatuto dos Militarizados das Forgas
de Seguranga de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M,
de 30 de Dezembro e com referéncia, ainda, ao seu artigo 215.°,
o Secretdrio para a Seguranga manda o seguinte:

O subchefe n° 261 961, Leong Lek Hang, do Corpo de Policia
de Seguranga Publica vem exercendo as suas funcdes com plena
lealdade e empenho, mostrando entusiasmo e elevado respeito
pelos colegas, bem assim assume uma atitude activamente
motivadora do espirito de equipa. Durante a prossecugdo das
suas atribui¢des tem demonstrado calma, alta capacidade analitica
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e elevado sentido de responsabilidade, tendo conseguido enfren-
tar todos os desafios nas missdes complexas que lhe foram
opostas. Além disso, nas auséncias do seu superior hierdrquico
directo, o subchefe Leong Lek Hang demonstra plena capaci-
dade de lideranca e organizagdo e, com atitude rigorosa e
minuciosa, sempre consegue unir todas as sinergias da equipa a
fim de finalizar as diferentes tarefas distribuidas, o que propor-
ciona exibir uma imagem boa policial da RAEM, profissional
e eficiente.

Pelo exposto, outorgo ao subchefe do Corpo de Seguranca
Publica, Leong Lek Hang, este publico louvor.

10 de Novembro de 2016.

O Secretdrio para a Seguranca, Wong Sio Chak.

Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 200/2016

Nos termos da competéncia que lhe é conferida pelo Anexo G
ao n.° 1 do artigo 211.° do Estatuto dos Militarizados das Forcas
de Segurancga de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M,
de 30 de Dezembro e com referéncia, ainda, ao seu artigo 215.°,
o Secretdrio para a Seguranga manda o seguinte:

O guarda n.° 133 051, José Ribas da Silva, do Corpo de Poli-
cia de Seguranca Publica exerce as suas fungdes com assiduida-
de, diligéncia e cortesia, tem alta capacidade de comunicacao
e elevado sentido de responsabilidade e de espirito de equipa,
mantendo sempre um alto nivel de profissionalismo, o que
proporciona exibir uma imagem de uma equipa boa policial da
RAEM, profissional e eficiente.

Pelo exposto, outorgo ao guarda José Ribas da Silva do Cor-
po de Policia de Seguranga Piblica, este ptblico louvor.

10 de Novembro de 2016.

O Secretdrio para a Seguranca, Wong Sio Chak.

Gabinete do Secretario para a Seguranca, aos 10 de Novem-
bro de 2016. — A Chefe do Gabinete, Cheong loc leng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.’ 45/2016

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 1 do artigo 8.° do artigo 27.°, do artigo 44.° e seguintes, da
alinea 3) do n.° 1 do artigo 55.° e do artigo 129.° todos da Lei
n.° 10/2013 (Lei de terras), o Secretario para os Transportes e
Obras Piblicas manda:

1. E cedido, parte de forma onerosa e parte de forma gratui-
ta, ao Estado, livre de quaisquer 6nus ou encargos, o dominio
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dtil de dois terrenos com a drea total de 198 m?, situados na
ilha da Taipa, onde se encontram construidos os prédios com o
n.°2eosn.” 3 e4do Largo da Ponte, descritos na Conservato-
ria do Registo Predial sob os n.”* 22 767 e 4 816.

2. Para efeitos de unificag@o do regime juridico, sdo concedi-
das, por arrendamento, nos termos e condi¢des constantes do
contrato em anexo, que faz parte integrante do presente despa-
cho, duas parcelas de terreno, uma incluida no prédio descrito
sob o n.° 22 767 e outra compreendida no prédio descrito sob o
n.° 4 816, ambos referidos no nimero anterior, com a drea glo-
bal de 145 m?, bem como concedida no mesmo regime trés par-
celas contiguas de terreno disponivel, com as dreas de 36 m?, 3
m? e 1 m?, para serem anexadas e constituirem um tnico lote
com a 4rea total de 185 m?, para ser aproveitado com a cons-
trucao de um edificio de 5 pisos, sendo 1 em cave, em regime
de propriedade horizontal, destinado a habitag@o e comércio.

3. Por forca dos novos alinhamentos definidos para o local,
uma das parcelas remanescentes do terreno descrito na Con-
servatdria do Registo Predial sob o n.° 4 816, com a drea de
39 m?, ¢ integrada no dominio privado do Estado, e a outra
parcela do mesmo prédio, com a drea de 7 m?, bem como as
duas parcelas remanescentes do terreno descrito na mencio-
nada conservatéria sob o n.° 22 767, com a drea global de 7 m?,
sdo integradas no dominio ptblico do Estado, como via publi-
ca.

4. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
10 de Novembro de 2016.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Raimun-
do Arrais do Rosdrio.

ANEXO

(Processo n.’ 6 350.02 da Direccao dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes e Processo n.° 32/2016 da
Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

Lai Teng Fat e conjuge, Lei Ngan Sim, como segundos outor-
gantes.

Considerando que:

1. Lai Teng Fat e conjuge, Lei Ngan Sim, casados no regime
da comunhdo de adquiridos, com domicilio de correspondéncia
em Macau, na Rua da Praia do Manduco, no Pétio do Mungo,
Edificio Son Seng, n.° 26, r/c, sdo co-titulares do dominio ttil
de dois terrenos com a drea global de 198 m?, situados na ilha
da Taipa, onde se encontram construidos os prédios com o n.° 2
e os n.” 3 e 4 do Largo da Ponte, descritos na Conservatéria do
Registo Predial, adiante designada por CRP, respectivamente,
sob 0 n.° 22 767 a fls. 282 do livro B94K e o n.° 4 816 a fls. 174
do livro B21, conforme inscrigdo a seu favor sob o n.° 73 879G
e on.”73 881G.

2. O dominio directo sobre os referidos terrenos acha-se ins-
crito a favor do Estado sob o n.° 264 a fls. 84v do livro FK1.
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3. Pretendendo proceder ao reaproveitamento conjunto des-
ses terrenos com a constru¢do de um edificio de 5 pisos, sendo
1 em cave, em regime de propriedade horizontal, destinado a
habitac@o e comércio, os sobreditos concessionarios submete-
ram em 9 de Julho de 2015, a Direccao dos Servigos de Solos,
Obras Prblicas e Transportes, adiante designada por DSSOPT,
o projecto de alteracdo de obra de construcao, que foi conside-
rado passivel de aprovacdo, condicionada ao cumprimento de
alguns requisitos técnicos, por despacho do chefe do Depar-
tamento de Urbanizacao, substituto, destes Servicos, de 18 de
Setembro de 2015.

4. De acordo com o alinhamento definido para o local, a
execucdo desse aproveitamento implica a desanexagao de uma
parcela de terreno com a 4rea de 39 m?, para ser integrada no
dominio privado do Estado, e de outras trés parcelas de terre-
no, com as dreas de 6 m?, 7 m? e 1 m?, para serem integradas
no dominio publico do Estado, como via ptblica, bem como a
anexacao de trés parcelas contiguas de terreno disponivel, com
as areas de 36 m%, 3 m?e 1 m?2.

5. Os terrenos em causa encontram-se demarcados e assina-
lados com as letras «Al», «A2», «Bl», «B2», «B3», «Cl», «C2»,
«C3» e «D», respectivamente, com as areas de 70 m?2, 75 m?, 36
m?, 3m?, 1 m? 6m?, 7m? 1 m?e 39 m?, na planta n.° 5 255/1996,
emitida pela Direc¢do dos Servigos de Cartografia e Cadastro,
adiante designada por DSCC, em 19 de Outubro de 2015.

6. As parcelas «Al», «Cl» e «C3» representam o terreno
descrito na CRP sob o n.? 22 767, as parcelas «A2», «C2» e «D»
o terreno descrito na mesma conservatéria sob o n.° 4 816 e as
parcelas «Bl», «B2» e «B3» o terreno disponivel, para anexa-
¢do, de entre as quais, a parcela «B1» ndo se encontra descrita
na CRP e as parcelas «B2» e «B3» sdo partes integrantes do
terreno descrito sob o n.° 21 298 a fls. 142v do livro B48 e ins-
crito a favor do Estado sob o n.° 53 485 a fls. 29v do livro G45.

7. Nestas circunstincias, em ordem a unificar o seu regime
juridico, em 22 de Outubro de 2015, os requerentes vieram
manifestar a vontade de ceder, onerosa e gratuitamente, ao
Estado o dominio util dos dois referidos terrenos com a drea
global de 198 m?, formados pelas aludidas parcelas «Al», «Cl»
e «C3», e «A2», «C2» e «D», bem como solicitar a concessao
por arrendamento das ditas parcelas «Al» e «A2», com a drea
global de 145 m?, e a concessio no mesmo regime das trés par-
celas contiguas, com a 4rea global de 40 m?, identificadas na
mencionada planta pelas letras «Bl», «B2» e «B3», para serem
anexadas e constituirem um tnico lote com a drea de 185 m>.

8. A parcela «D» destina-se a integrar o dominio privado do
Estado e as parcelas «Cl», «C2» e «C3» destinam-se a integrar
o dominio publico, como via publica, em conformidade com o
alinhamento fixado.

9. Reunidos os documentos necessarios a instru¢ao do pro-
cedimento, a DSSOPT procedeu ao cédlculo das contrapartidas
devidas e elaborou a minuta do contrato que mereceu a con-
cordancia dos requerentes, expressa em declaragdo apresenta-
da em 19 de Abril de 2016.

10. O procedimento seguiu a sua tramitacdo normal, tendo
o processo sido enviado a Comissao de Terras que, reunida em
16 de Junho de 2016, emitiu parecer favoravel ao deferimento
do pedido.
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11. Por despacho do Chefe do Executivo de 6 de Julho de
2016, exarado no parecer do Secretdrio para os Transportes
e Obras Publicas, de 28 de Junho de 2016, foi autorizado o
pedido de unificacdo dos regimes juridicos dos identificados
terrenos, de acordo com o proposto no parecer da Comissao de
Terras.

12. As condi¢des do contrato titulado pelo presente despa-
cho foram notificadas aos requerentes e por estes expressamen-
te aceites, conforme declaragc@o apresentada em 5 de Agosto
de 2016.

13. Os requerentes pagaram a prestacdo de prémio estipu-
lada na alinea 2) da cldusula oitava do contrato titulado pelo
presente despacho.

Clausula primeira — Objecto do contrato

1. Para efeitos de unificacdo do regime juridico de nove par-
celas de terreno com a drea global de 238 m? (duzentos e trinta
e oito metros quadrados), situadas na ilha da Taipa, onde se
encontram construidos os prédios n.°* 2 a 4 do Largo da Pon-
te, demarcadas e assinaladas com as letras «Al», «A2», «Bl»,
«B2», «<B3», «Cl», «C2», «C3» e «D» na planta n.° 5 255/1996,
emitida em 19 de Outubro de 2015, pela DSCC, constitui ob-
jecto do presente contrato:

1) A cedéncia onerosa pelos segundos outorgantes a favor do
primeiro outorgante, que aceita, livre de quaisquer 6nus ou encar-
gos, do dominio ttil da parcela de terreno com a area 70 m? (setenta
metros quadrados), com o valor atribuido de $ 4 519 065,00
(quatro milhdes, quinhentas e dezanove mil, sessenta e cinco
patacas), demarcada e assinalada com a letra «Al» na referida
planta, que faz parte integrante do terreno descrito na CRP
sob o n.° 22 767 a fls. 282 do livro B94K e inscrito a favor dos
segundos outorgantes sob o n.° 73 879G, a qual passa a integrar
o dominio privado do Estado;

2) A cedéncia onerosa pelos segundos outorgantes a favor
do primeiro outorgante, que aceita, livre de quaisquer 6nus ou
encargos, do dominio ttil da parcela de terreno com a drea 75
m? (setenta e cinco metros quadrados), com o valor atribui-
do de $ 4 841 855,00 (quatro milhdes, oitocentas e quarenta e
uma mil, oitocentas e cinquenta e cinco patacas), demarcada
e assinalada com a letra «A2» na referida planta, que faz parte
integrante do terreno descrito na CRP sob o n.° 4 816 a fls. 174
do livro B21 e inscrito a favor dos segundos outorgantes
sob o n.° 73 881G, a qual passa a integrar o dominio privado do
Estado;

3) A cedéncia onerosa pelos segundos outorgantes a favor
do primeiro outorgante, que aceita, livre de quaisquer 6nus
ou encargos, do dominio til da parcela de terreno com a area
39 m? (trinta e nove metros quadrados), com o valor atribuido
de $ 2 517 765,00 (dois milhdes, quinhentas e dezassete mil,
setecentas e sessenta e cinco patacas), demarcada e assinalada
com a letra «D» na referida planta, que faz parte integrante do
terreno descrito na CRP sob o n.° 4 816 a fls. 174 do livro B21 e
inscrito a favor dos segundos outorgantes sob o n.° 73 881G, a
qual passa a integrar o dominio privado do Estado;

4) A cedéncia gratuita pelos segundos outorgantes a favor
do primeiro outorgante, que aceita, livre de quaisquer 6nus ou
encargos, do dominio til de duas parcelas de terreno com as
dreas de 6 m? (seis metros quadrados) e 1 m? (um metro qua-
drado), com o valor atribuido global de $ 7 000,00 (sete mil pa-
tacas), demarcadas e assinaladas com as letras «C1» e «C3» na
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referida planta, que fazem parte integrante do terreno descrito
na CRP sob o n.?22 767 a fls. 282 do livro B94K e inscrito a fa-
vor dos segundos outorgantes sob o n.° 73 879G, a qual passa a
integrar o dominio publico do Estado, como via publica;

5) A cedéncia gratuita pelos segundos outorgantes a favor do
primeiro outorgante, que aceita, livre de quaisquer énus ou en-
cargos, do dominio ttil da parcela de terreno com a area 7 m?
(sete metros quadrados), com o valor atribuido de $ 7 000,00
(sete mil patacas), demarcada e assinalada com a letra «C2» na
referida planta, que faz parte integrante do terreno descrito na
CRP sob o n.°4 816 a fls. 174 do livro B21 e inscrito a favor dos
segundos outorgantes sob o n.° 73 881G, a qual passa a integrar
o dominio publico do Estado, como via publica;

6) A concessao a favor dos segundos outorgantes, em regime
de arrendamento e com o valor idéntico, das parcelas de terre-
no identificadas nas alineas 1) e 2), demarcadas e assinaladas
com as letras «Al» e «A2» na referida planta;

7) A concessdo a favor dos segundos outorgantes, em regi-
me de arrendamento, da parcela de terreno com a area de 36
m? (trinta e seis metros quadrados), contigua as parcelas de
terreno identificadas nas alineas 1) e 2), ndo descrita na CRP,
demarcada e assinalada com a letra «B1» na mesma planta, a
qual ¢ atribuido o valor de $ 4 648 181,00 (quatro milhdes, seis-
centas e quarenta e oito mil, cento e oitenta e uma patacas);

8) A concessao a favor dos segundos outorgantes, em regime
de arrendamento, de duas parcelas de terreno com as areas
respectivas de 3 m? (trés metros quadrados) e 1 m? (um metro
quadrado), contiguas as parcelas de terreno identificadas nas
alineas 1) e 2), que fazem parte integrante do terreno descri-
to na CRP sob o n.° 21 298 a fIs.142v do livro B48 e inscrito a
favor do primeiro outorgante sob o n.° 53 485, demarcadas e
assinaladas com as letras «B2» e «B3» na mesma planta, as quais
sdo atribuidos os valores respectivos de $ 387 348,00 (trezentas e
oitenta e sete mil, trezentas e quarenta e oito patacas) e $ 129 116,00
(cento e vinte e nove mil, cento e dezasseis patacas).

2. As parcelas de terreno referidas no nimero anterior, de-
marcadas e assinaladas com as letras «Al», «A2», «Bl», «<B2» e
«B3» na planta acima identificada, destinam se a ser anexadas
e aproveitadas conjuntamente, em regime de arrendamento,
constituindo um tnico lote com a drea global de 185 m? (cento
e oitenta e cinco metros quadrados), de ora em diante designa-
do, simplesmente, por terreno, e cuja concessao passa a reger-
-se pelas cldusulas do presente contrato.

Cldusula segunda — Prazo de arrendamento

1. O arrendamento ¢ vélido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos, contados a partir da data da publicacdo no Boletim Ofi-
cial da Regido Administrativa Especial de Macau do despacho
que titula a presente concessao.

2. O prazo do arrendamento, fixado no nimero anterior,
pode, nos termos da legislagao aplicdvel, ser sucessivamente
renovado.

Clausula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno € aproveitado com a constru¢do de um edificio,
em regime de propriedade horizontal, compreendendo 5 (cinco)
pisos, sendo 1 (um) em cave, afectado as seguintes finalidades
de utilizacao:

Habitagédo: ........... com a area bruta de construcao de 449 m?;
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2. As areas referidas no niimero anterior podem ser sujeitas a
eventuais rectificagdes, a realizar no momento da vistoria, para
efeito de emissao da licenca de utilizagdo respectiva.

3. Os segundos outorgantes sdao obrigados a submeter-se as
prescri¢des do plano urbanistico que vigore na zona onde o
terreno se situa.

Clausula quarta — Renda
1. Os segundos outorgantes pagam a seguinte renda anual:

1) Durante o periodo de aproveitamento do terreno, $ 12,00
(doze patacas) por metro quadrado de terreno concedido, no
montante global de $ 2 220,00 (duas mil e duzentas e vinte pa-
tacas);

2) Apos o aproveitamento do terreno, passam a pagar:

(1) Habitagdo: $ 4,00 (quatro patacas) por metro quadrado de
drea bruta de construcio;

(2) Comércio: $ 6,00 (seis patacas) por metro quadrado de
area bruta de construcdo.

2. As rendas podem ser actualizadas de cinco em cinco anos,
contados a partir da data da publicacdo no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau do despacho que
titula a presente concessdo, sem prejuizo da aplicagdo imediata
de novos montantes da renda estabelecidos por legislacdo que,
durante a vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Clausula quinta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 36 (trinta e seis) meses, contados a partir da publicagio
no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Ma-
cau do despacho que titula a presente concessao.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentacao, pelos segundos outorgantes, e apreciacdo, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissao das
respectivas licencas.

3. Os segundos outorgantes devem observar os seguintes
prazos:

1) 120 (cento e vinte) dias, contados da data da publicacdo
do despacho mencionado no n.° 1, para a elaboragdo e apresen-
tacdo do projecto de obra (projectos de fundagdes, estruturas,
dguas, esgotos, electricidade e demais projectos de especialida-
de);

2) 120 (cento e vinte) dias, contados da data da notificagdo da
aprovacdo do projecto da obra, para a apresentagdo do pedido
de emissao da licenga de obras;

3) 60 (sessenta) dias, contados da data de emissao da licenga
de obras, para a apresentagao do pedido de inicio da obra.

4. Para efeitos do disposto no nimero anterior, os projectos
s0 se consideram efectivamente apresentados, quando comple-
ta e devidamente instruidos com todos os elementos.

5. A requerimento dos segundos outorgantes, qualquer dos
prazos referidos na presente cldusula pode ser suspenso ou
prorrogado por autorizacdo do primeiro outorgante, por mo-
tivo ndo imputdvel aos segundos outorgantes e que o primeiro
outorgante considere justificativo.
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6. O pedido referido no nimero anterior tem de ser apresen-
tado antes do termo do respectivo prazo.

Cldausula sexta — Encargos especiais

Constituem encargos especiais, a suportar exclusivamente
pelos segundos outorgantes:

1) A desocupacao das parcelas de terreno demarcadas e as-
sinaladas com as letras «Al», «A2», «Bl», «B2», «B3», «Cl»,
«C2», «C3» e «D» na planta n.° 5 255/1996, emitida em 19 de
Outubro de 2015 pela DSCC, e remog¢do das mesmas de todas
as construgdes, materiais e infra-estruturas, porventura, af
existentes.

2) A execucdo da vedacdo da parcela do terreno demarcada
e assinalada com a letra «D» na referida planta, com rede de
arame.

Clausula sétima — Multa

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixados na
clausula quinta, os segundos outorgantes ficam sujeitos a multa
no montante correspondente a 0,1% (zero virgula um por cen-
to) do prémio, por cada dia de atraso, até 150 (cento e cinquen-
ta) dias.

2. Os segundos outorgantes ficam exonerados da responsabi-
lidade referida no nimero anterior no caso do primeiro outor-
gante ter autorizado a suspensdo ou a prorrogagao do prazo de
aproveitamento, por motivo ndo imputdvel aos segundos outor-
gantes e considerado justificativo pelo primeiro outorgante.

Cldusula oitava — Prémio do contrato

Os segundos outorgantes pagam ao primeiro outorgante, a
titulo de prémio do contrato, o montante global de $ 14 525
565,00 (catorze milhdes, quinhentas e vinte e cinco mil, qui-
nhentas e sessenta e cinco patacas), da seguinte forma:

1) $2 517 765,00 (dois milhdes, quinhentas e dezassete mil,
setecentas e sessenta e cinco patacas), em espécie, pela cedén-
cia da parcela «D» identificada na alinea 3) do n.° 1 da cldusula
primeira;

2) $ 5 000 000,00 (cinco milhdes de patacas), aquando da
aceitacdo das condicdes do presente contrato, a que se refere o
artigo 125.° da Lei n.” 10/2013;

3) O remanescente, no valor de $ 7 007 800,00 (sete milhoes,
sete mil e oitocentas patacas), que vence juros a taxa anual de
5%, € pago em 2 (duas) prestacdes semestrais, iguais de capital
e juros, no montante de $ 3 635 837,00 (trés milhdes, seiscentas
e trinta e cinco mil, oitocentas e trinta e sete patacas), cada
uma, vencendo-se a primeira 6 (seis) meses apds a publicagio
no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Ma-
cau do despacho que titula a presente concessao.

Clausula nona — Caugao

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 10/2013,
os segundos outorgantes prestam uma caucio no valor de
$ 2 220,00 (duas mil, duzentas e vinte patacas), por meio de
depdsito ou garantia bancdria aceite pelo primeiro outorgante.

2. O valor da caugdo, referida no nimero anterior, deve
acompanhar sempre o valor da respectiva renda anual.
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3. A caugdo referida no n.° 1 serd devolvida aos segundos
outorgantes pela Direccdo dos Servigos de Financas, a pedido
daqueles, apds a apresentacdo da licenga de utilizagdo emitida
pela DSSOPT.

Cldausula décima — Transmissao

1. A transmissio de situagdes decorrentes desta concessao,
enquanto o terreno nao estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizacao do primeiro outorgante, sob pena
de nulidade e de nenhum efeito, sem prejuizo do disposto na
clausula décima quarta.

2. Para efeitos do disposto no nimero anterior, a constituicao
de procuracao ou substabelecimento que confira ao procurador
poderes para a préatica de todos os actos no procedimento ou
a disposicdo das situacgdes resultantes da concessao e que seja
irrevogéavel sem o acordo do interessado, nos termos do n.° 3 do
artigo 258.° do Cédigo Civil, também se considera equivalente
a transmissao de situacdes resultantes da presente concessao.

3. A transmissdo sujeita o transmissario a revisdo das con-
di¢des do presente contrato, designadamente das relativas ao
prazo de aproveitamento e ao pagamento do prémio adicional.

4. Antes da conclusdo do aproveitamento, os segundos outor-
gantes s6 podem constituir hipoteca voluntdria sobre o direito
resultante da concessdo a favor de instituicdes de crédito le-
galmente autorizadas a exercer actividade na Regido Adminis-
trativa Especial de Macau, nos termos do disposto no n.° 5 do
artigo 42.° da Lei n.” 10/2013.

5. A hipoteca constituida em violacdo do disposto no nimero
anterior ¢ nula.

Clausula décima primeira — Licengas de obras e de utiliza-

¢cao

1. A licenca de obras sé € emitida apds a apresentacdo do
comprovativo de que os segundos outorgantes satisfizeram o
pagamento das prestacdes do prémio ja vencidas, em conformi-
dade com o estabelecido na cldusula oitava do presente contra-
to.

2. A licencga de utilizacdo apenas € emitida apds a apresenta-
¢ao do comprovativo de que o prémio fixado na cldusula oitava
se encontra pago na sua totalidade e o cumprimento das obri-
gacdes previstas na clausula sexta, e desde que as multas, se as
houver, estejam pagas as multas.

Cldausula décima segunda — Fiscalizagdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
os segundos outorgantes obrigam-se a franquear o acesso ao
mesmo e as obras aos representantes dos Servicos da Adminis-
tracdo, que ai se desloquem no desempenho da sua acgao fisca-
lizadora, prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom
desempenho da sua funcao.

Clausula décima terceira — Caducidade
1. A presente concessao caduca nos seguintes casos:

1) Nao conclusdo do aproveitamento, decorrido o prazo de
150 (cento e cinquenta) dias, previsto no n.° 1 da clausula séti-
ma, independentemente de ter sido aplicada ou ndo a multa;
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2) Suspensdo, consecutiva ou intercalada, do aproveitamento
do terreno por prazo superior 90 (noventa) dias, salvo por mo-
tivo ndo imputdvel aos segundos outorgantes e que o primeiro
outorgante considere justificativo.

2. A caducidade da concessdo € declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau.

3. A caducidade da concessdo determina a reversao para o
primeiro outorgante dos prémios pagos e de todas as benfei-
torias de qualquer forma incorporadas no terreno, sem direito
a qualquer indemnizag¢do ou compensagao por parte dos se-
gundos outorgantes, sem prejuizo da cobranca pelo primeiro
outorgante dos prémios vencidos, rendas em divida e das even-
tuais multas ainda ndo pagas.

Clausula décima quarta — Rescisdo

1. A presente concessao pode ser rescindida quando se veri-
fique qualquer dos seguintes factos:

1) Alteracdo, nao consentida, da finalidade da concessao ou
da modificacao do aproveitamento do terreno;

2) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas nas cldusulas
sexta e oitava;

3) Transmissdo, sem autorizac¢do prévia, das situagdes resul-
tantes da concessao, com violagao do disposto no n.° 1 da clau-
sula décima;

4) Quando a utilizacdo do terreno se afaste dos fins para que
foi concedido ou estes ndo estejam, em qualquer momento, a
ser prosseguidos;

5) Quando, no seguimento de alteracdo do planeamento ur-
banistico que implique a impossibilidade de iniciar ou continuar
o aproveitamento do terreno, se verifique qualquer uma das
situacoes referidas no n.° 2 do artigo 140.° da Lei n.° 10/2013;

6) Subarrendamento.

2. A rescisdo da concessdo ¢ declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

3. Rescindida a concessdo, revertem para o primeiro outor-
gante os prémios pagos e todas as benfeitorias por qualquer
forma incorporadas no terreno, ndo tendo os segundos outor-
gantes direito a ser indemnizados ou compensados, salvo nas
situacdes previstas nos n.°* 5 e 6 do artigo 140.° da Lei
n.° 10/2013, decorrentes da alteracdo do planeamento urbanis-
tico.

Clausula décima quinta — Foro competente

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

Clausula décima sexta — Legislacdo aplicavel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 10/2013, e demais legislagdo aplicavel.
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As dreas demarcadas na presente planta foram obtidas de acordo com a planta 61105040, 61105041
de condi¢des urbanisticas da DSSOPT No.2005A077 de 13/10/2014 . g

&R AT H2-45% - ZK{F
Largo da Ponte n®2-4 - Taipa

¥R Parcela Al = 70 m?
Hi¥R Parcela A2 = 75  m?
— 2

iR Parcela Bl = 36 m Ne| M@m) | P(m)

M Parcela B2 = 3 m? Cl 21 740.4 13 454.1

> A 7As: 13 A5

_ 2 :

WA Parcea B3 = Lo RN g

3 = 6 g 5 21 7133 13 4131

R m 6 21 7291 13 41311
¥R Parcela C2 = 7 m?
iR Parcela C3 = 1 m?
M3 Parcela D = 39 m?

@i&éﬁﬂ%ﬂt%%

DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO
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PUZE Confrontagdes actuais:

- Hh¥E Parcelas Al+A2+Bl+B2+B3:

3 - Clo C2R CIMiBE R ATMMBEAEHRAIM 2 43 (n°21298) ;

N - Parcelas Cl, C2 e C3 e terreno junto ao Largo da Ponte(n®21298);

) - iEERRUM;

S S Largo da Ponte;

= - DHEBERAUFMBITHERRAI L RSB RREEI A B

B c Parcela D e terreno que se presume omisso na CRP, junto ao Largo da Ponte;

i) - EEATHE 13%(n°22526) o IMARERGERAIML L 13 (n°21298) RATMAEREERRI . L3t - FYISEERBRAEE
REE

W = Largo da Ponte n°1(n°22526), terreno junto ao Largo da Ponte (n°21298) e terreno que

se presume omisso na CRP, junto ao Largo da Ponte;

- H#h¥E Parcela Cl:

=3} - AL

S - Parcela Al;

/P - RREREASERRTH Y i (n°21298) ;

E/W - Terreno junto ao Largo da Ponte(n°21298};

- B Parcelas C2+C3:

Jb/5R /78 - {URREASERATZ A3 (n°21298) ;

N/E/W S Terreno junto ao Largo da Ponte(n°21298);
i - Al A2F DithdE;

S = Parcelas Al, A2 e D;

- #i¥E Parcela D:

it - CoHR R AT AR IRATM . -3 (n°21298) ;

= Parcela C2 e terreno junto ao Largo da Ponte(n®21298);

- (rRMRIEARRRATM . £3 - RYIRBRRBHEIAERL,

Terreno que se presume omisso na CRP, junto ao Largo da Ponte;

- RIRIRIERARATIY 1M (n°21298) RATFMEITRIRRTML Y L3t - PR BB A R

= Terreno junto ao Largo da Ponte(n®21298) e terreno que se presume omisso na CRP,
junto ao Largo da Ponte;

RB2HhER -

= Parcela A2.

S 2l
1

==
|

et - “AL+C1+C3 MR B BURERTR 22767 o (AF)
OBS: As parcelas “Al+Cl+C3” correspondem & totalidade da descrigdo n°22767. (AF)
- “A2+C2+D"HBRIEIE RIEIRARSR 4816 - (AF)
As parcelas “A2+C2+D” correspondem & totalidade da descrigdo n°4816. (AF)
= “BLHHER - RYIEB I ERIEE R BRI -
A parcela “Bl” é terreno que se presume omisso na CRP.
- “B2+B3"HIBRASETRIRGT 21298/VESY -
As parcelas “B2+B3” sdo parte da descrigdo n°21298.
- “B1+B2+B3”iiR - REEIAI VG RITBEBIT R it ea Lttt -
As parcelas “Bl+B2+B3” sdo terreno que deve ser solicitada & Administragdo da RAEM a
concesssdo da parcela.
- “Cl+C2+C37iiR » FfEASEEAR  ERRERRAREAE LY -
As parcelas “C1+C2+C3” s&o terreno destinado a via publica, devendo para o efeito ser
desocupado e integrado no dominio piblico do Estado.
- “D7HUR - REWIRE R ABRATAE 2 -

A parcela “D” é terreno que deve ser desocupado e integrado no dominio privado do Estado.

@ﬂﬁé@%%ﬁﬂz%%

DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

& 2 B K 5255/1996 }* 19/10/2015
Anexo a Planta de

ZEREFHTHRNER LA R ERAE Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Publi-
cas, aos 10 de Novembro de 2016. — O Chefe do Gabinete,
=R T Carlos Rangel Fernandes  substituto, Carlos Rangel Fernandes.
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COMISSARIADO DA AUDITORIA

Extractos de despachos

Por despacho da chefe do Gabinete do Comissdrio da Au-
ditoria, de 4 de Novembro de 2016:

Lei Kuan Ieng — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do

seu contrato administrativo de provimento sem termo pro-
gredindo a operdrio qualificado, 4.° escalao, indice 180, nes-
te Comissariado, nos termos dos artigos 13.°, n.** 2, alinea 2),
e 4, da Lein.° 14/2009, 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 1 de
Novembro de 2016.

Por despacho do Ex.™ Senhor Comissario da Auditoria,
de 7 de Novembro de 2016:

Wu Sao Han, adjunta-técnica principal, 2.° escaldo, dnica clas-

sificada no concurso a que se refere a lista de classificagdo
publicada no Boletim Oficial da RAEM n.° 42/2016, 11 Sé-
rie, de 19 de Outubro — nomeada, definitivamente, adjunta-
-técnica especialista, 1.° escaldo, da carreira de adjunto-
-técnico do quadro do pessoal deste Comissariado, nos ter-
mos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), e 15.° da Lei n.° 14/2009
e 22.°,n° 8, alinea a), do ETAPM, em vigor.

Por despacho da directora dos Servicos de Auditoria,
substituta, de 7 de Novembro de 2016:

Lei Kan Keong — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do

seu contrato administrativo de provimento de longa duragdo
progredindo a motorista de ligeiros, 3.° escaldo, indice 170,
neste Comissariado, nos termos dos artigos 13.°, n.” 2, ali-
nea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir
de 3 de Novembro de 2016.

Gabinete do Comissario da Auditoria, aos 10 de Novembro
de 2016. — A Chefe do Gabinete, Ho Wai Heng.
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SERVICOS DE ALFANDEGA
Extractos de despachos

Por despacho de S. Ex.? o Chefe do Executivo, de 23 de
Setembro de 2016:

Tang Tin Vai — provido por contrato administrativo de provi-

mento, como técnico superior assessor principal, 1.° escalao,
nestes Servicos, com dispensa de concurso, nos termos dos
artigos 10.°,n.°2,e 12.°,n.°°4, 5 e 6, da Lei n.° 14/2009.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranca,
de 11 de Outubro de 2016:

Chan Hoi Ieng, técnica superior assessora, 3.° escaldo, indice

650, do Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais —
transferida para estes Servicos, na mesma carreira, categoria e
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escaldo, nos termos do artigo 9.° da Lei n.° 12/2015, a partir
de 15 de Novembro de 2016.

Servigos de Alfandega, aos 10 de Novembro de 2016. — O
Subdirector-geral, Sin Wun Kao.

REEIRRERBRLE

i

s EREF R RN —AFE A EAFHRH R

R/ VA FEHE12/201590 5 H VI 58 —FIUHRE=
() TE R VUREIRE » AN E T Y TIEA BRIRIHTTEL
EREREESR T ERNTEERER B -Z—AF1+H
ZHEAR:

] BAR Rk P
PR o 0 e ) e
B rE S o 7 o ) o
PREE oS 7 o ) e
Rt B 7 ) e

R\ H-FEHE12/201555 A VU6 5 - TaRE=
() VE R BB VYRR TE » AR 2 BF ek s 8 72U o i ) S D
i IR R IHTT BUE I & R EE MU B IART TR & F
H_Z—RNFETHTHHEER-

g/ \H T EHE12/201 558 E A U - 55 - TURE=
() TE R SR VY ZRAT R TE » AR 2 2 B Ik Pt ot 7 o o = A 81
BT RIATT I & RSB SO N B IR T EE R & F
HoZ—AF+H=1THE 4R

MEEMAEEER T AFE+—H/ B R

R A T HEE39/20045 T BUE K -+ H-+/\
HH35/200958 T BOER e T H-FILHEE39/201 158 T BUE#
BB =H/NHE19/200053 T BOE R T =658 — 50 553/
GPTUIR0165- & F LR RN —#E O8N B /AH=H
H14/200950 LB FEBRE SR () B DLRAHTEHE
12/20155F LR B VU R AR E » A 028 28 =P e A & PO
BN B AR AT BT P & (R 58 SOR SR PU S - $7sBh 140 -
HoZE—AFE+—H—HEER-

"B AREF-AEREEERERRAE

MAETE BEH

GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Extractos de despachos

Por despachos do presidente do Tribunal de Ultima Ins-
tancia, de 7 de Novembro de 2016:

Os contratos administrativos de provimento de longa duracao
dos trabalhadores abaixo mencionados, deste Gabinete —
alterados para contratos administrativos de provimento sem
termo, nos termos dos artigos 4.° 24.°, n.** 3, alinea 2), e 4,
da Lei n.° 12/2015, de 17 de Agosto, desde 2 de Outubro de
2016:

Nome Categoria Escalao
Chan Chi Va Motorista de ligeiros 2°
Kong Tak Ieong Motorista de ligeiros 2°
Lam Heng Tong Motorista de ligeiros 2°
Leong Ieng Kit Motorista de ligeiros 2°

Kuong Lai Meng, motorista de ligeiros, 2.° escaldo, em regime
de contrato administrativo de provimento de longa duracao,
deste Gabinete — alterado para contrato administrativo de
provimento sem termo, nos termos dos artigos 4.°, 24.°, n.”* 3,
alinea 2), e 4, da Lei n.° 12/2015, de 17 de Agosto, desde 15
de Outubro de 2016.

Lao Kim Wa, motorista de ligeiros, 2.° escaldo, em regime de
contrato administrativo de provimento de longa duragéo,
deste Gabinete — alterado para contrato administrativo de
provimento sem termo, nos termos dos artigos 4.°, 24.°, n.”* 3,
alinea 2), e 4, da Lei n.° 12/2015, de 17 de Agosto, desde 30
de Outubro de 2016.

Por despacho da Chefe do Gabinete do Presidente do Tri-
bunal de Ultima Instancia, de 8 de Novembro de 2016:

Chan Ion Leng, auxiliar, 3.° escaldao, em regime de contrato ad-
ministrativo de provimento sem termo, deste Gabinete — al-
terado o seu indice salarial para o 4.° escaldo, indice 140, ao
abrigo do artigo 13.°, n.° 1, do Regulamento Administrativo
n.° 19/2000, de 6 de Marco, na redac¢do dos Regulamentos
Administrativos n.° 39/2004, de 22 de Dezembro, n.° 35/2009,
de 18 de Dezembro, e n.° 39/2011, de 19 de Dezembro, e n.° 1,
alinea 6), do Despacho do Presidente do Tribunal de Ultima
Instancia n.° 3/GPTUI/2016, e artigo 13.° n.° 2, alinea 2), da
Lei n.° 14/2009, de 3 de Agosto, conjugado com o artigo 4.°
da Lei n.° 12/2015, de 17 de Agosto, desde 1 de Novembro de
2016.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, aos
9 de Novembro de 2016. — A Chefe do Gabinete, Chan Iok
Lin.
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GABINETE DO PROCURADOR

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™® Senhor Procurador, de 20 de Ou-
tubro de 2016:

Lam I Na, adjunta-técnica especialista principal, 1.° escaldo,
nomeacao definitiva, deste Gabinete — punido com a pena
de demissdo, nos termos do artigo 300.°, n.° 1, alinea e), do
ETAPM, vigente, a partir de 26 de Outubro de 2016.

Por despachos da chefe deste Gabinete, de 3 de Novembro
de 2016:

Chiang Ting Kei — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento de longa duragdo
para técnico superior de 1.% classe, 2.° escalao, nos termos do
artigo 13.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com
o artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir de 31 de Outu-
bro de 2016.

O seguinte pessoal deste Gabinete — alterados os contratos
administrativos de provimento de longa duracdo para con-
tratos administrativos de provimento sem termo, nos termos
do artigo 24.°, n.** 3, alinea 2), e 4, da Lei n.° 12/2015, a par-
tir das datas seguintes:

Ho Ka Ian, adjunta-técnica especialista, 1.° escaldo, a partir
de 14 de Setembro de 2016;

Leong Kin In, adjunta-técnica especialista, 1.° escaldo, a par-
tir de 4 de Outubro de 2016;

Chan Wai Leng, adjunta-técnica especialista, 1.° escaldo, a
partir de 30 de Outubro de 2016;

Iu Weng Han, adjunta-técnica principal, 1.° escaldo, a partir
de 15 de Outubro de 2016.

O seguinte pessoal deste Gabinete — alterados os contratos
administrativos de provimento para contratos administrati-
vos de longa duracdo, nos termos do artigo 24.°, n.%* 3, alinea
1),e4,daLein.’12/2015, a partir das datas seguintes:

Zhou Botan, assistente técnico administrativo de 2.2 classe, 1.°
escaldo, a partir de 5 de Outubro de 2016;

Choi Hou, assistente técnico administrativo de 2.% classe, 1.°
escaldo, a partir de 5 de Outubro de 2016.

Gabinete do Procurador, aos 10 de Novembro de 2016. — O
Chefe do Gabinete, Tam Peng Tong.
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DELEGACAO ECONOMICA E CULTURAL DE MACAU
EM TAIWAN

Extractos de despachos

Por despachos de S. Ex." o Chefe do Executivo, de 7 de
Outubro de 2016:

Wong Nga Teng, adjunta-técnica de 1.* classe, 1.° escaldo,
em regime de contrato administrativo de provimento sem
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termo, dos Servicos de Saide — autorizada a exercer, em
comissao eventual de servigo, pelo periodo de um ano, as
funcdes de adjunta-técnica de 1.* classe, 1.° escaldo, indice
305, na Delegagdo Econdémica e Cultural de Macau, em
Taiwan, nos termos dos artigos 30.° do ETAPM, em vigor, 2.°,
n.° 1, alinea /), do Regulamento Administrativo n.° 20/2003
(Regime do Pessoal das Delegagoes da RAEM), e 6.% n.* 1
e 3, do Regulamento Administrativo n.° 33/2011, a partir de
20 de Outubro de 2016.

Wong Man Chon, assistente técnico administrativo de 2.” classe,
2.° escalao, em regime de contrato administrativo de provi-
mento de longa duragdo, da Direcc@o dos Servigos de As-
suntos Maritimos e de Agua — autorizado a exercer, em
comissdo eventual de servigo, pelo periodo de um ano, as
funcdes de assistente técnico administrativo de 1. classe, 1.°
escaldo, indice 230, na Delegacdo Econdémica e Cultural de
Macau, em Taiwan, nos termos dos artigos 30.° do ETAPM,
em vigor, 2.°,n.° 1, alinea /), do Regulamento Administrativo
n.° 20/2003 (Regime do Pessoal das Delegagdes da RAEM),
e 6.°,n.” 1 e 3, do Regulamento Administrativo n.° 33/2011, a
partir de 20 de Outubro de 2016.

Delegacdo Econdémica e Cultural de Macau, em Taiwan, aos
2 de Novembro de 2016. — A Chefe da Delegacdo, Leong Kit
Chi.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
DE JUSTICA

Extractos de despachos

Por despachos da Ex.™® Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 14 de Outubro de 2016:

Ma Kei Chong, assistente técnico administrativo especialista,
3.° escaldo, Unico candidato aprovado no concurso a que
se refere a lista classificativa inserta no Boletim Oficial da
RAEM n.? 40/2016, II Série, de 5 de Outubro — nomeado,
definitivamente, assistente técnico administrativo especia-
lista principal, 1.° escaldo, drea de apoio administrativo, do
grupo do pessoal técnico de apoio do quadro do pessoal
destes Servicos, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea /), da
Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 22.° n.° 8, alinea a),
do ETAPM, vigente.

Wong Weng In e Carlos Choi, adjuntos-técnicos especialistas,
3.% escaldo, classificados em 1.° e 2.° lugares, no concurso a
que se refere a lista classificativa inserta no Boletim Oficial
da RAEM n.° 40/2016, II Série, de 5 de Outubro — nome-
ados, definitivamente, adjuntos-técnicos especialistas princi-
pais, 1.° escaldo, do grupo do pessoal técnico de apoio do
quadro do pessoal destes Servigos, nos termos do artigo 14.°,
n.°1, alinea 7), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo
22.°,n.° 8, alinea a), do ETAPM, vigente.

Ng In Cheong — renovada a comissao de servico, pelo periodo
de um ano, como Chefe da Divisdo dos Assuntos de Relagoes
Internacionais e Inter-Regionais destes Servicos, nos termos
do artigo 8.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009,



22316

P71 1T 233 —— 48—

#H 46 ] —2016 £ 11 H 16 H

BhE R EREE B - F—tF—H—-HEE—%F-

EHEEBNN_ZE AT A\ BEHZHR

IRIZEE14/20095F L BT =8 — 3K (Z) TH RSB UFE
HUE > B FE1R ~ SR i LA A 98 (R 58— BB s i e
HEITTEUE &R 2 = RS SR (Rl — Bl 50 Ik FE - 7
Bh415 BT RFEHHAHER -

IRIZEE14/20095 BB T =R — 3 (2) TH R B
FUE > BRAMAIE A R4 (1 58 — BB v s Hc o 8 B A T B A
BRI = B 2 [F] — B Al 2R S - ¥ R Bi365 B %
—ANFHHUHRBER -

“EAFET-RAHEREBR
Rk Bt

por possuir competéncia profissional e aptidao adequadas
para o exercicio das suas fungdes, a partir de 1 de Janeiro de
2017.

Por despachos do signatdrio, de 28 de Outubro de 2016:

Wong Ka I, Cheung Man Wah e Sio On Na, adjuntas-técnicas
especialistas, 1.° escaldo, providas em regime de contrato
administrativo de provimento, destes Servicos — alterada a
clausula 3.% contratual para a mesma categoria, 2.° escaldo,
indice 415, nos termos do artigo 13.° n.** 1, alinea 2), e 4, da
Lei n.° 14/2009, a partir de 19 de Outubro de 2016.

Chan San San, adjunta-técnica principal, 1.° escalao, provida
em regime de contrato administrativo de provimento, destes
Servigos — alterada a cldusula 3.% contratual para a mesma
categoria, 2.° escaldo, indice 365, nos termos do artigo 13.°,
n.” 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, a partir de 19 de
Outubro de 2016.

Direcgdo dos Servigos de Assuntos de Justica, aos 9 de
Novembro de 2016. — O Director dos Servigos, Liu Dexue.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE IDENTIFICACAO

Extractos de despachos

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistragdo e Justica, de 17 de Outubro de 2016:

Ieong Man Pan e Mio Ieng Hou — alterados os seus contra-
tos administrativos de provimento de longa duragdo para
contratos administrativos de provimento sem termo com
referéncia a categoria de técnico superior de 1.” classe, 2.°
escaldo, area de informética, nestes Servigos, nos termos do
artigo 24.°, n.** 3, alinea 2), e 4, da Lei n.° 12/2015, a partir
de 4 de Outubro de 2016.

Por despacho da subdirectora dos Servicos, de 19 de
Outubro de 2016:

Chan Ka Pik — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento sem termo com refe-
réncia a categoria de técnico superior principal, 2.° escaldo,
indice 565, nestes Servicos, nos termos do artigo 13.°, n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.°, n.” 2
e 3,da Lein.° 12/2015, a partir de 16 de Outubro de 2016.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 25 de Outubro de 2016:

Wan Sok I — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento sem termo com refe-
réncia a categoria de adjunto-técnico principal, 1.° escaldo,
indice 350, nestes Servigos, nos termos do artigo 14.°, n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.° da
Lein.®12/2015, a partir de 27 de Outubro de 2016.

Direccdo dos Servicos de Identificacdo, aos 8 de Novembro
de 2016. — A Directora dos Servicos, Ao leong U.



N.246 — 16-11-2016

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

22317

N#%BE

i

BRTEEB A ARR S —AE+—HEHHR

FIYLIE—REEE26/20095% T BUERL (HE K EE A &3l
AR RS RUE ) 26 \Be 58 R BUE - IR ELf A m Ry B B RE T R
R - HCHENR BB LS EE R E N N —F - 8
TEANET AT EHRAER

—ANEH—ANERETER

i HE

IMPRENSA OFICIAL

Extracto de despacho

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 7 de Novembro de 2016:

Lao Hoi Sun — renovada a comissdo de servigo, pelo periodo
de um ano, como chefe da Oficina de Impressdo e Corte, nos
termos do artigo 8.°% n.° 2, do Regulamento Administrativo
n.° 26/2009 das «Disposi¢des complementares do estatuto
do pessoal de direcgdo e chefia», por possuir capacidade de
gestdo e experiéncia profissional adequadas para o exercicio
das suas fungdes, a partir de 23 de Novembro de 2016.

Imprensa Oficial, aos 9 de Novembro de 2016. — O Admi-
nistrador, Tou Chi Man.
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INSTITUTO PARA 0S ASSUNTOS CIVICOS
E MUNICIPAIS

Extractos de deliberacoes

Por deliberacdo do Conselho de Administracdo deste Ins-
tituto, na sessdo realizada em 23 de Setembro de 2016:

Wong Hoi Hung Amy, técnica superior principal, 2.° escaldo,
dos SAL, provido em regime de contrato administrativo de
provimento — alterada a categoria para técnica superior
assessora, 1.° escalao, indice 600, nos termos do artigo 14.°,n° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 23 de Setembro de
2016.

Por deliberacdo do Conselho de Administracdo deste Ins-
tituto, na sessio realizada em 30 de Setembro de 2016:

Fong Kam Kuan, fotégrafo e operador de meios audiovisuais
especialista, 3.° escaldo, do GAT, provido em regime de con-
trato administrativo de provimento — alterada a categoria
para fotégrafo e operador de meios audiovisuais especialista
principal, 1.° escaldo, indice 345, nos termos do artigo 14.%,n° 1,
alinea 7), da Lei n.° 14/2009, a partir de 30 de Setembro de
2016.

Extractos de despachos

Por despacho do presidente do Conselho de Administra-
cdo deste Instituto, de 7 de Setembro de 2016 e presente
na sessao realizada em 9 do mesmo més e ano:

Che Sio Chou, auxiliar, 7.° escalao, dos SZV]J, provido em
regime de contrato administrativo de provimento — alterada
para a mesma categoria, 8.° escaldo, indice 200, nos termos
do artigo 13.° da Lei n.® 14/2009, a partir de 26 de Julho de
2016.
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Por despacho do vice-presidente do Conselho de Admi-
nistragdo deste Instituto, de 14 de Setembro de 2016
e presente na sessdo realizada em 23 do mesmo més e
ano:

U Weng Tong, assistente técnico administrativo especialista, 1.°
escaldo, dos SAL, provido em regime de contrato adminis-
trativo de provimento — alterada para a mesma categoria, 2.°
escaldo, indice 315, nos termos do artigo 13.° da Lei
n.° 14/2009, a partir de 23 de Outubro de 2016.

Por despachos do vice-presidente do Conselho de Admi-
nistracdo deste Instituto, de 15 de Setembro de 2016 e
presentes na sessdo realizada em 23 do mesmo més e
ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados, providos em regime de
contrato administrativo de provimento, dos SIS — alterado o
escaldo, nos termos do artigo 13.° da Lei n.® 14/2009:

Roberto José do Nascimento da Luz e Wong Chi In, para
assistentes técnicos administrativos especialistas, 2.° escaldo,
indice 315, ambos a partir de 23 de Outubro de 2016;

Lei Weng Nin, Kuok Ka Weng e Leong Cheuk Tong, para
fiscais especialistas das cAmaras municipais, 4.° escaldo, indice
300, todos a partir de 28 de Outubro de 2016;

Chong Iat Tim, para motorista de pesados, 8.° escaldo, indice
280, a partir de 1 de Outubro de 2016;

Cheong Tam Kuai, para operdrio qualificado, 8.° escaldo, in-
dice 260, a partir de 1 de Outubro de 2016;

Teong Iok Sim, para auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, a partir
de 6 de Outubro de 2016.

Por despachos do vice-presidente do Conselho de Admi-
nistracdo deste Instituto, de 20 de Setembro de 2016 e
presentes na sessdo realizada em 23 do mesmo més e
ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados, providos em regime de
contrato administrativo de provimento — alterado o escalao,
nos termos do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009:

Chang Sai Chong e Man Kin Fong, para adjuntos-técnicos
especialistas principais, 2.° escaldo, indice 465, nos SCEU, ambos
a partir de 19 de Outubro de 2016.

Nos SSVMU:

Lou Kin Seng, para fiscal técnico especialista principal, 2.°
escaldo, indice 410, a partir de 19 de Outubro de 2016;

Chao Fat Pui, para assistente técnico administrativo especia-
lista, 3.° escald@o, indice 330, a partir de 12 de Outubro de 2016;

Lai Kuen, para assistente técnico administrativo princi-
pal, 2.° escaldo, indice 275, a partir de 23 de Outubro de 2016;

Ng Kam Kun, para auxiliar, 9.° escaldo, indice 220, a partir
de 15 de Outubro de 2016;

Sin Kam Hong, para auxiliar, 8.° escaldo, indice 200, a partir
de 26 de Outubro de 2016.
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Por despachos do presidente do Conselho de Administra-
¢ao deste Instituto, de 21 de Setembro de 2016 e presentes
na sessao realizada em 23 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados, providos em regime de
contrato administrativo de provimento — alterado o escalao,
nos termos do artigo 13.° da Lei n.° 14/20009:

Nos SZV1J:

Cheang Kuok Man, para assistente técnico administrativo
especialista, 2.° escaldo, indice 315, a partir de 23 de Outubro
de 2016;

Leong Tam Sio Kok, Lio Meng e Cheang Chan Leong, para
assistentes técnicos administrativos principais, 2.° escaldo, in-
dice 275, todos a partir de 23 de Outubro de 2016;

Tam Hong Chon e Cheong Iok Cheng, para auxiliares, 8.°
escaldo, indice 200, a partir de 10 e 26 de Outubro de 2016, res-
pectivamente;

Wong Kit Sio, para auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, a partir
de 6 de Outubro de 2016.

Nos SFI:

Vong Hou Man, para assistente técnico administrativo especia-
lista, 3.° escaldo, indice 330, a partir de 12 de Outubro de 2016;

Wong Kam Lam, para motorista de pesados, 9.° escaldo, in-
dice 300, a partir de 1 de Outubro de 2016;

Lei Sio Wo, para motorista de pesados, 8.° escaldo, indice
280, a partir de 27 de Outubro de 2016.

Por despacho do vice-presidente do Conselho de Admi-
nistracdo deste Instituto, de 21 de Setembro de 2016
e presente na sessdo realizada em 23 do mesmo més e
ano:

Chan Mei Na, adjunto-técnico especialista principal, 1.° escaldo,
do GAT, provido em regime de contrato administrativo de
provimento — alterada para a mesma categoria, 2.° escaldo,
indice 465, a partir de 10 de Outubro de 2016, nos termos do
artigo 13.° da Lei n.° 14/2009.

Por despacho do vice-presidente do Conselho de Admi-
nistragdo deste Instituto, de 27 de Setembro de 2016
e presente na sessdo realizada em 30 do mesmo més e
ano:

Ng Kit Lok, auxiliar, 7.° escaldao, dos SIS, provido em regime
de contrato administrativo de provimento — alterada para a
mesma categoria, 8.° escalao, indice 200, nos termos do arti-
go 13.°da Lei n.° 14/20009, a partir de 18 de Setembro de 2016.

Por despacho do presidente do Conselho de Administracao
deste Instituto, de 30 de Setembro de 2016 e presente na
sessdo realizada em 7 de Outubro do mesmo ano:

Lucia de Oliveira Lam, adjunto-técnico especialista, 3.° escalao,
dos SFI — rescindido, a seu pedido, o respectivo contrato
administrativo de provimento, a partir de 3 de Janeiro de
2017.
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Por despacho do presidente do Conselho de Administragdo
deste Instituto, de 14 de Outubro de 2016 e presente na
sessdo realizada no mesmo dia:

Carlos Agostinho Pereira, assistente técnico administrativo
especialista, 1.° escaldo, dos SFI — rescindido, a seu pedido,
o respectivo contrato administrativo de provimento, a partir
de 13 de Outubro de 2016.

Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, aos 26 de
Outubro de 2016. — O Administrador do Conselho de Admi-
nistracdo, Ma Kam Keong.
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FUNDO DE PENSOES

Extractos de despachos
Fixagdo de pensoes

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistragdo e Justica, de 3 de Novembro de 2016:

1. Vitor da Rocha Vai, técnico superior assessor, 3.° escaldo,
do Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, com o
numero de subscritor 84468 do Regime de Aposentacdo e
Sobrevivéncia, desligado do servico de acordo com o artigo
263.°,n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposen-
tacdo voluntdria por requerimento — fixada, nos termos do
artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de No-
vembro, com inicio em 17 de Outubro de 2016, uma pensdo
mensal correspondente ao indice 490 da tabela em vigor,
calculada nos termos do artigo 264.°, n.* 1 e 4, conjugado
com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto, por
contar 30 anos de servico, acrescida do montante relativo a
6 prémios de antiguidade, nos termos da tabela, a que se re-
fere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado com os artigos 7.°,
8.°e 9.°da Lein.°2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Ana Izabel Machon, assistente técnica administrativa espe-
cialista principal, 3.° escaldo, da Direccdo dos Servicos de
Solos, Obras Publicas e Transportes, exercendo em comissao
de servigo o cargo de chefe de sec¢do, com o nimero de subs-
critor 26212 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia,
desligada do servigo de acordo com o artigo 262.°, n.° 1, ali-
nea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagdo por limite
de idade — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decre-
to-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em 13
de Outubro de 2016, uma pensdo mensal correspondente ao
indice 360 da tabela em vigor, calculada nos termos do artigo
264.°1n.°° 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do
referido estatuto, por contar 29 anos de servigo, acrescida do
montante relativo a 5 prémios de antiguidade, nos termos da
tabela, a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjuga-
do com os artigos 7.°, 8.° ¢ 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.
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Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 7 de Novembro de 2016:

1. Maria Esperanca da Silva Cunha, assistente técnica admi-
nistrativa especialista, 3.° escalao, do Instituto do Desporto,
com o numero de subscritor 153184 do Regime de Aposen-
tacdo e Sobrevivéncia, desligada do servico de acordo com
o artigo 262.° n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja,
aposentacgdo por limite de idade — fixada, nos termos do
artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de No-
vembro, com inicio em 28 de Outubro de 2016, uma pensao
mensal correspondente ao indice 160 da tabela em vigor,
calculada nos termos do artigo 264.° n.”* 1 e 4, conjugado
com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto, por
contar 19 anos de servico, acrescida do montante relativo a
3 prémios de antiguidade, nos termos da tabela, a que se re-
fere o artigo 1.° da Lein.° 1/2014, conjugado com os artigos 7.°,
8.2e9.2da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Fixagdo das taxas de reversdo

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 28 de Outubro de 2016:

Jo@o Nuno da Silva Manh3o, assistente de relacdes publicas
do Gabinete de Protocolo, Relagdes Piblicas e Assuntos
Externos, com o nimero de contribuinte 6204935, cancela-
da a inscri¢do no Regime de Previdéncia em 18 de Outubro
de 2016, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006
— fixada a taxa de reversdo a que tem direito no ambito do
Regime de Previdéncia, correspondente a 100% do saldo
da «Conta das Contribui¢des Individuais» e sem direito ao
saldo da «Conta das Contribuigdes da RAEM», por contar
menos de 5 anos de tempo de contribuicdo no Regime de
Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo di-
ploma.

Por despachos da Ex.™® Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justica, de 3 de Novembro de 2016:

Leong Ka Wai, técnico dos Servicos de Satide, com o nimero
de contribuinte 3008125, cancelada a inscricdo no Regime
de Previdéncia em 5 de Outubro de 2016, nos termos do
artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de
reversdo a que tem direito no dmbito do Regime de Previ-
déncia, correspondentes a 100% do saldo da «Conta das
Contribui¢des Individuais» e 50% do saldo da «Conta das
Contribui¢des da RAEM», por completar 12 anos de tempo
de contribuicdo no Regime de Previdéncia, nos termos do
artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Chan Mei Lei, auxiliar da Direcc¢do dos Servigos de Identifica-
¢ao, com o nimero de contribuinte 6009202, cancelada a ins-
cricdo no Regime de Previdéncia em 5 de Outubro de 2016,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 1), da Lei n.° 8/2006 —
fixadas as taxas de reversao a que tem direito no ambito do
Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% dos saldos
da «Conta das Contribui¢oes Individuais» e da «Conta
Especial», e 88% do saldo da «Conta das Contribui¢des da
RAEMD», por completar 21 anos de tempo de contribuicao
no Regime de Previdéncia, nos termos dos artigos 14.°,n.° 1,
e 39.°,n.° 6, do mesmo diploma.
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Lao Sio Chan, auxiliar do Instituto de Accao Social, com o nu-
mero de contribuinte 6018520, cancelada a inscricao no Re-
gime de Previdéncia em 24 de Outubro de 2016, nos termos
do artigo 13.°, n.° 1, alinea /), da Lei n.° 8/2006 — fixadas as
taxas de reversdo a que tem direito no ambito do Regime de
Previdéncia, correspondentes a 100% dos saldos da «Conta
das Contribui¢des Individuais» e da «Conta Especial», e
82% do saldo da «Conta das Contribuicdes da RAEM», por
completar 19 anos de tempo de contribuicdo no Regime de
Previdéncia, nos termos dos artigos 14.°,n.° 1, e 39.°, n.° 6, do
mesmo diploma.

Wong Fu Peng, motorista de ligeiros da Direccao dos Servigos
de Cartografia e Cadastro, com o nimero de contribuinte
6027332, cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia
em 24 de Outubro de 2016, nos termos do artigo 13.°% n.° 1,
alinea 1), da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversao a
que tem direito no ambito do Regime de Previdéncia, cor-
respondentes a 100% dos saldos da «Conta das Contribui-
¢oes Individuais», da «Conta das Contribui¢des da RAEM»
e da «Conta Especial», por completar 29 anos de tempo de
contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos dos ar-
tigos 14.°,n.° 1, e 39.° n.° 6, do mesmo diploma.

Lei Hoi Chi, auxiliar da Direccao dos Servigos para os Assun-
tos de Tréafego, com o nimero de contribuinte 6028592, can-
celada a inscri¢do no Regime de Previdéncia em 6 de Outu-
bro de 2016, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea /), da Lei
n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversao a que tem direito
no ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes a
100% dos saldos da «Conta das Contribui¢des Individuais»,
da «Conta das Contribuigoes da RAEM» e da «Conta Es-
pecial», por completar 28 anos de tempo de contribui¢do no
Regime de Previdéncia, nos termos dos artigos 14.°, n° 1, e
39.% n.° 6, do mesmo diploma.

Felicia Dillon de Jesus, adjunto-técnico dos Servicos de
Apoio da Sede do Governo, com o nimero de contribuinte
6028665, cancelada a inscrigdo no Regime de Previdéncia
em 16 de Outubro de 2016, nos termos do artigo 13.°, n.° 1,
alinea 7), da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversdo a
que tem direito no dmbito do Regime de Previdéncia, cor-
respondentes a 100% dos saldos da «Conta das Contribui-
¢oes Individuais», da «Conta das Contribui¢des da RAEM»
e da «Conta Especial», por completar 31 anos de tempo de
contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos dos ar-
tigos 14.°, n.° 1, ¢ 40.°, n.° 4, do mesmo diploma.

Nanda Bahadur Rai, guarda da Direc¢do dos Servigos Correc-
cionais, com o ndmero de contribuinte 6040746, cancelada
a inscricdo no Regime de Previdéncia em 20 de Setembro
de 2016, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006
— fixada a taxa de reversdo a que tem direito no ambito do
Regime de Previdéncia, correspondente a 100% do saldo da
«Conta das Contribuicdes Individuais», nos termos do arti-
go 15°,n.°4, da Lei n.° 8/2006, alterado pela Lei n.° 3/2009,
artigo 26.° do Regulamento Administrativo n.° 15/2006, al-
terado pelo Regulamento Administrativo n.° 8/2009 e artigo
14°,n.°1, alinea 1), da referida Lei.

Cheong Chon Meng, auxiliar dos Servi¢os de Alfandega, com
o nimero de contribuinte 6060569, cancelada a inscrigcdo
no Regime de Previdéncia em 11 de Outubro de 2016, nos
termos do artigo 13.° n.° 1, alinea 1), da Lei n.° 8/2006 —
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fixadas as taxas de reversdo a que tem direito no dmbito do
Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% dos sal-
dos da «Conta das Contribuicdes Individuais», da «Conta
das Contribuicoes da RAEM» e da «Conta Especial», por
completar 26 anos de tempo de contribui¢do no Regime de
Previdéncia, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, ¢ 39.°, n.° 6, do
mesmo diploma.

Chan Kam Leng, técnica superior de satide dos Servicos de
Satde, com o nimero de contribuinte 6102261, cancelada
a inscricdo no Regime de Previdéncia em 5 de Outubro de
2016, nos termos do artigo 13.%, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 —
fixadas as taxas de reversdo a que tem direito no dmbito do
Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% do saldo
da «Conta das Contribuicdes Individuais» e 25% do saldo
da «Conta das Contribuicoes da RAEM», por completar 7
anos de tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia,
nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Ieong Soi I, adjunto-técnico do Instituto Cultural, com o nu-
mero de contribuinte 6138851, cancelada a inscricdo no Re-
gime de Previdéncia em 11 de Outubro de 2016, nos termos
do artigo 13.° n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de
reversdo a que tem direito no dmbito do Regime de Previ-
déncia, correspondentes a 100% do saldo da «Conta das
Contribui¢des Individuais» e 25% do saldo da «Conta das
Contribui¢des da RAEM», por completar 5 anos de tempo
de contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos do
artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Pao Sio On, técnico superior do Fundo de Seguranga Social,
com o nimero de contribuinte 6172073, cancelada a inscri-
¢do no Regime de Previdéncia em 6 de Outubro de 2016,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixada
a taxa de reversdo a que tem direito no ambito do Regime
de Previdéncia, correspondente a 100% do saldo da «Conta
das Contribuicoes Individuais» e sem direito ao saldo da
«Conta das Contribui¢cdes da RAEM», por contar menos de
5 anos de tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia,
nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Zhao Junhong, médica consultora dos Servicos de Saide, com
o nuimero de contribuinte 6184390, cancelada a inscricao
no Regime de Previdéncia em 26 de Setembro de 2016, nos
termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixada a
taxa de reversdo a que tem direito no ambito do Regime de
Previdéncia, correspondente a 100% do saldo da «Conta
das Contribuicoes Individuais» e sem direito ao saldo da
«Conta das Contribui¢cdes da RAEM», por contar menos de
5 anos de tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia,
nos termos do artigo 14.° n.° 1, do mesmo diploma.

Os técnicos superiores de saide dos Servigos de Saide abaixo
mencionados, canceladas as inscricdes no Regime de Previdén-
cia em 5 de Outubro de 2016, nos termos do artigo 13.°, n.° 1,
da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversdo a que tém
direito no ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes
a 100% do saldo da «Conta das Contribui¢des Individuais»
e sem direito ao saldo da «Conta das Contribui¢des da
RAEM», por contarem menos de 5 anos de tempo de con-
tribui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo
14°,n.° 1, do mesmo diploma.
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Si I Chio, adjunto-técnico da Direc¢do dos Servigos Correc-
cionais, com o nuimero de contribuinte 6197785, cancelada
a inscri¢do no Regime de Previdéncia em 18 de Outubro
de 2016, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006
— fixada a taxa de reversao a que tem direito no ambito do
Regime de Previdéncia, correspondente a 100% do saldo
da «Conta das Contribui¢des Individuais» e sem direito ao
saldo da «Conta das Contribuicdes da RAEM», por contar
menos de 5 anos de tempo de contribuicdo no Regime de
Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo di-
ploma.

Fundo de Pensoes, aos 10 de Novembro de 2016. — A Presi-
dente do Conselho de Administracdo, leong Kim I.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS
Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servicos, de 18 de Outubro
de 2016:

Chan Weng Hang, U Mio Kun, Wong Chou I Jacquelina e
Yeung Sio Mei — alterada, por averbamento, a cldusula
3.7 dos seus contratos administrativos de provimento sem
termo para adjuntos-técnicos principais, 2.° escaldo, indice
365, nos termos dos artigos 13.° da Lei n.° 14/2009 e 4.° da Lei
n.°12/2015, a partir de 29 de Outubro de 2016.

Chong Mui Mui — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento sem termo com
referéncia a categoria de operario qualificado, 2.° escalao,
indice 160, nestes Servigos, nos termos dos artigos 13.° da
Lei n.° 14/2009 e 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 27 de Ou-
tubro de 2016.

Li Kuok Wa — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do seu
contrato administrativo de provimento de longa duracao
com referéncia a categoria de adjunto-técnico de 1.? classe, 2.°
escaldo, indice 320, nestes Servigos, nos termos dos artigos
13.°da Lei n.° 14/2009 e 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 22
de Outubro de 2016.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento, nos termos dos artigos 13.° da Lei n.° 14/2009 e
4.° da Lei n.° 12/2015, na categoria, indice e datas a cada um
indicados:
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Che Fong Tai, para operdrio qualificado, 2.° escaldo, indice
160, a partir de 27 de Outubro de 2016;

Leong Wai Ip e U Ka I, para operdrios qualificados, 2.° esca-
140, indice 160, a partir de 6 de Outubro de 2016.

Direccdo dos Servicos de Finangas, aos 9 de Novembro de
2016. — O Director dos Servigos, long Kong Leong.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ESTATISTICA E CENSOS

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 31 de Outubro de 2016:

Ng David — nomeado, em regime de comissao de servigo,
pelo periodo de um ano, chefe da Divisdao Administrativa e
Financeira destes Servigos, nos termos dos artigos 2.% n.° 3,
alinea 2), e 4° ¢ 5.° da Lei n.° 15/2009, conjugados com os
artigos 2.°,n.°2,3°n°2,e5° 7° ¢ 9.° do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 26/2009, e 2.°, n.° 2, alinea g), do Decreto-
-Lei n.° 61/96/M, de 14 de Outubro, na redacgao da Portaria
n.° 81/99/M, de 15 de Marco, a partir de 10 de Novembro de
2016.

Ao abrigo do artigo 5.°, n.° 2, da Lei n.° 15/2009, é publicada
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeagdo e ao
curriculo académico e profissional do nomeado:

1. Fundamentos da nomeacao:

— Vacatura do cargo e necessidade do seu preenchimento
por motivo das atribuicdes destes Servicos;

— Ng David possui competéncia profissional e aptidao para
assumir o cargo de chefe da Divisao Administrativa e Financei-
ra destes Servigos, o que se demonstra pelo curriculum vitae.

2. Curriculo académico:
— Licenciatura em Gestao de Empresas.
3. Curriculo profissional:

— Exerceu funcdes da drea de administracdo numa empresa
do sector privado, entre Julho de 2010 e Outubro de 2012;

— Exerceu fungdes na categoria de adjunto-técnico de 2.°
classe no Instituto Cultural, em regime de contrato de assala-
riamento, a partir de 1 de Novembro de 2012;

— Exerceu fung¢des na categoria de adjunto-técnico de 2.?
classe no Instituto Cultural, em regime de contrato além do
quadro, a partir de 1 de Maio de 2013;

— Exerceu funcdes na categoria de técnico de 2.* classe no
Estabelecimento Prisional de Macau, em regime de nomeagado
provisoria, a partir de 2 de Abril de 2014;

— Exerceu fung¢des na categoria de técnico de 2.” classe des-
tes Servicos, em regime de nomeacao provisodria, a partir de 9
de Maio de 2014,
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— Exerceu funcdes na categoria de técnico de 2.” classe des-
tes Servicos, em regime de nomeacdo definitiva, a partir de 2
de Abril de 2016;

— Exerceu fungdes na categoria de técnico de 1.* classe des-
tes Servigos, em regime de nomeagdo definitiva, a partir de 9
de Novembro de 2016;

— Assumiu o cargo de chefe de Divisdo de Administrativa e
Financeira destes Servigos, em regime de substituicdo, a partir
de 10 de Novembro de 2015.

Direcgao dos Servigos de Estatistica e Censos, aos 10 de
Novembro de 2016. — O Director dos Servigos, leong Meng
Chao.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS LABORAIS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 22 de Setembro de 2016:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento sem termo, pelas datas, categorias e indices a
cada um indicados, para exercerem fungdes nestes Servigos,
nos termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
conjugado com o artigo 4.° da Lei n.” 12/2015:

Chan Weng Chi, para técnico superior principal, 1.° escaldo,
indice 540, a partir de 23 de Setembro de 2016;

Lino Luis Freitas Pistacchini, para assistente técnico admi-
nistrativo especialista principal, 1.° escaldo, indice 345, a partir
de 23 de Setembro de 2016.

Por despachos do director destes Servigos, de 15, 19, 21 e
30 de Setembro, 11 e 13 de Outubro de 2016:

Chio Wai Seng — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato administrativo de provimento sem termo para
técnico superior assessor principal, 2.° escaldo, indice 685,
nestes Servicos, nos termos do artigo 13.°, n.* 1, alinea 1),
e 4, da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.° da Lei
n.° 12/2015, a partir de 18 de Setembro de 2016.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3. dos seus contratos administrativos de
provimento sem termo, pelas datas, categorias e indices a
cada um indicados, para exercerem fung¢des nestes Servi-
¢os, nos termos do artigo 13.°, n.°* 1, alinea 2), e 4, da Lei
n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015:

Lip Pak Hung e Lam Seng Hoi, para técnicos superiores
assessores, 2.° escaldo, indice 625, a partir de 21 de Agosto de
2016;

Wong Kit Sun, Lam Im Keng e Leong Kuai Chu, para técni-
cos superiores assessores, 2.° escaldo, indice 625, a partir de 13
de Outubro de 2016;
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Kam I San, Sit Ching Kai, Ho Heng San e Ng Iek Peng, para
técnicos superiores de 1. classe, 2.° escaldo, indice 510, a partir
de 13 de Outubro de 2016;

Wong Wai Fong, para técnico de 1.% classe, 2.° escaldo, indice
420, a partir de 15 de Setembro de 2016;

Lam Soi Mui, U Lai Fong, Chan Sok Man, Fong Chio In,
Chong Ian Ian, Fung Wai Leong e Lei Wa Iok, para técnicos
principais, 2.° escaldo, indice 470, a partir de 13 de Outubro de
2016.

Por despachos do signatario, de 18 e 19 de Outubro de
2016:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos
de provimento sem termo, pelas datas, categorias e indices
a cada um indicados, para exercerem funcdes nestes Ser-
vicos, nos termos do artigo 13.°, n.”* 1, alinea 2), e 4, da Lei
n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015:

Tang Heng Kin, para técnico superior assessor, 2.° escaldo,
indice 625, a partir de 16 de Outubro de 2016;

Lam Pou Chu, para técnico principal, 2.° escaldo, indice 470,
a partir de 19 de Outubro de 2016;

Lam I Ling, Lei Pui San e Leong Ka Wai, para adjuntos-
-técnicos especialistas, 2.° escaldo, indice 415, a partir de 21 de
Agosto de 2016.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento de longa duragao, pelas datas, categorias e indices
a cada um indicados, para exercerem funcdes nestes Ser-
vicos, nos termos do artigo 13.°, n.” 1, alinea 2), e 4, da Lei
n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.° da Lei n.” 12/2015:

Chan Mio U e Cheok Sok Kuan, para técnicos superiores de
1.% classe, 2.° escaldo, indice 510, a partir de 13 de Outubro de
2016.

Direccao dos Servicos para os Assuntos Laborais, aos 10 de
Novembro de 2016. — O Director, substituto, Chan Un Tong.
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DIRECCAO DE INSPECCAO E COORDENACAO DE JOGOS
Extractos de despachos

Por despachos do signatério, de 12 de Outubro de 2016:

Tam Ka Wai — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento de longa duragao
com referéncia a categoria de assistente técnico adminis-
trativo principal, 2.° escaldo, indice 275, nesta Direccao
de Servigos, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da
Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.°, n.°* 2 e 3, da
Lei n.° 12/2015 que estabelece o Regime do Contrato de
Trabalho nos Servicos Publicos, com efeitos retroactivos
a partir de 24 de Setembro de 2016, ao abrigo do artigo
118.°, n.° 2, alinea a), do CPA.
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Jodo Afonso André de Albuquerque — alterada, por averba-
mento a cldusula 3.* do seu contrato administrativo de provi-
mento de longa duragdo com referéncia a categoria de assis-
tente técnico administrativo de 1.2 classe, 2.° escaldo, indice
240, nesta Direc¢do de Servicos, nos termos do artigo 13.°,
n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo
4°,n.*2 e 3, daLein.? 12/2015 que estabelece o Regime do
Contrato de Trabalho nos Servigos Publicos, com efeitos
retroactivos a partir de 6 de Outubro de 2016, ao abrigo do
artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do CPA.

Ip Kin Wa — renovado o contrato administrativo de provi-
mento, por mais dois anos, como motorista de pesados, 6.°
escaldo, nesta Direcc¢do de Servicos, nos termos dos artigos
4°,n1e3,6°%n°1, e24° n° 2, da Lei n° 12/2015 que
estabelece o Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos
Publicos, vigente, a partir de 20 de Dezembro de 2016.

Por despacho do signatario, de 18 de Outubro de 2016:

Rui Ilidio Rodrigues Correia de Lemos — alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.* do seu contrato administrativo de
provimento de longa duragdo com referéncia a categoria
de assistente técnico administrativo principal, 3.° escalao,
indice 290, nesta Direccdo de Servigos, nos termos do artigo
13°, n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o ar-
tigo 4.°,n.”2 e 3, da Lei n.° 12/2015 que estabelece o Regime
do Contrato de Trabalho nos Servigos Publicos, com efeitos
retroactivos a partir de 15 de Outubro de 2016, ao abrigo do
artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do CPA.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Lam Pui Iun cessou,
no termo do prazo, a comissdo de servico como chefe da Divi-
sdo Administrativa e Financeira destes Servigos, regressando
ao seu lugar de origem como técnico superior assessor princi-
pal, 3.° escaldo, do quadro do pessoal destes Servigos, a partir
de 3 de Novembro de 2016, nos termos do artigo 17.°, n.° 1, ali-
nea /), da Lei n.° 15/2009, conjugado com o artigo 23.°, n.° 6, do
ETAPM, vigente.

Direccdo de Inspeccdo e Coordenacdao de Jogos, aos 7 de
Novembro de 2016. — O Director, Paulo Martins Chan.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

Extractos de despachos

Por despacho da directora dos Servigos, substituta, de 7
de Outubro de 2016:

Chan Sio Leng — rescindido, a seu pedido, o CAP de longa
duracdo como auxiliar, 2.° escaldo, nestes Servicos, a partir
de 1 de Novembro de 2016.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranca,
de 3 de Novembro de 2016:

Chu Vai Iun e Keong Lai Seong — alterada, por averbamento,
a clausula 3. dos seus CAP ascendendo a assistentes téc-
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nicos administrativos especialistas, 1.° escaldo, indice 305,
nestes Servigos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e artigo 4.° da
Lein.°12/2015, a partir de 16 de Novembro de 2016.

Direccdo dos Servicos das Forcas de Seguranga de Macau,
aos 8 de Novembro de 2016. — O Director dos Servicos, Pun
Su Peng, superintendente-geral.
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Feik HAR o H#
1 3= 100151  FgdmsE
2 " 101150 7R R
3 " 102151 fa[dE#s
4 " 103151  ZFeZ
5 " 104150 HEH
6 " 105150 faf Lk
7 " 106151 F 75
8 " 107151  HWAHE
9 " 108150 ERISE
10 " 109151 #H=E
11 " 110151 #5E%
12 " 111151 &Mk
13 " 112151 {a[&EE
14 " 113151 = fg#E
15 " 114150 FR=
16 " 115151 BRESEE
17 " 116151  #RE5
18 " 117151 ZEkEE
19 " 118151 ZRHER
20 " 119150 ZEfEs
21 " 120150  ZHERk
22 " 121151 fa[F5¢
23 " 122151 gtRs#E
24 " 123151  FRIE

CORPO DE POLICIA DE SEGURANCA PUBLICA

Extractos de despachos

Por Despacho do Comandante, substituto, n.” 39/CPSP/2016P,
de 21 de Outubro de 2016:

Os seguintes 155 agentes deste Corpo de Policia — recondu-
zidos no cargo que desempenham, por mais um ano, nos
termos do artigo 94.° do EMFSM, vigente, conjugado com o
artigo 22.°, n.° 2, do ETAPM, a partir de 27 de Outubro de
2016:

Ordem Posto N.e Nome
1 Guarda 100151 Siu Kam Ho
2 » 101 150 Tam Wai San
3 » 102151 HoKinU
4 » 103 151 Lai Chi Hou
5 » 104150 Ian Chon Mui
6 » 105150 Ho Hoi Lam
7 » 106 151 Che Wang Hoi
8 » 107 151 Kam Ho Ka
9 » 108 150 Ao Cheng Man
10 » 109151 Sou Iat Cheong
11 » 110151 Che Ka Chon
12 » 111151 Chim Pak Him
13 » 112151 Ho Chi Hou
14 » 113151 Loi Tang Long
15 » 114150 Wong Choi Wan
16 » 115151 Chan Kai Hong
17 » 116 151 Zheng Yong
18 » 117151 Lei Weng Hong
19 » 118 151 Leong Hong Po
20 » 119150 Mak Lai Pek
21 » 120150 Choi Nga Si
22 » 121151 Ho Chi Hou
23 » 122151 Hong Cheong Tat
24 » 123151 Sio Chon Fai
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Feo% ek fmaf i Ordem  Posto Ne Nome
25 &5 124151 K& 25 Guarda 124151 Ieong Sio Fong
26 " 125151 ZHRMG 26 » 125151 Lei Chan Pang
27 " 126151 28T 27 » 126 151 Leong Kam U
28 " 127150 EAIRHA 28 » 127150 Ngan Kit Meng
29 " 128151 Fvkin] 29 » 128151 Wang Binghe
30 " 129151 BEFHA 30 » 129151 Tang Chi Chio
31 " 130150 & 31 » 130150 Chang Chi Ieng
32 " 131151 Z2Rssg 32 » 131151 Leong Kai Weng
33 " 132151 ZifflJa 33 » 132151 Chang Fan Fong
34 " 133151 ERR 34 » 133151 Chong Chan Kit
35 " 134151 ZPHKA 35 » 134151 Guo Gengbin
36 " 135150 2=l 36 » 135150 LeiSok I
37 " 136151 HFath 37 » 136151 TeongKa U
38 " 137151 #$HM 38 » 137151 Wong Chan Nam
39 " 138150 BT 39 » 138150 Chio Hang Fong
40 " 139151 BRGEE 40 » 139151 Chan Ka Pou
41 " 140150 IS 41 » 140150 LouFongI
42 " 141151 PR 2 » 141151 Lam Chi Hong
43 " 142151  ZEIE 43 » 142151 Leong Chin Pang
44 " 143151 HEE 44 » 143151 Teong Kuok Fu
45 " 144151 KWL 45 » 144151 Chu Hon Man
46 " 145150  #BEIFE 46 » 145150 Fong Kuok Fa
47 " 146151 (&Y 47 » 146 151 Wong Wai Meng
48 " 147150  BRFKX 48 » 147150 Ng Weng Ian
49 " 148150 LA 49 » 148150 Ng Choi Lai
50 " 149151 #HENR 50 » 149151 Wong Chi Kit
51 " 150151 FEFLE 51 » 150151 Tam Ka Weng
52 " 151151 PR 52 » 151151 Seng Ka Fai
53 " 152151 WAL 53 » 152151 Hun Kin Seng
54 " 153150 #HA % 54 » 153150 Wong Sio Ieng
55 " 154151 MXE 55 » 154151 Lam Man Fu
56 " 155150 FHEGY 56 » 155150 Wong Nga Sze
57 " 156150 $EE45 57 » 156 150 Chong Iok Kun
58 " 157151 F&EZE 58 » 157151 Wang Zhikui
59 " 158151 JHEE 59 » 158151 Zhou Zhancheng
60 " 159151  FEHBEER 60 » 159 151 Ma Chon Kei
61 " 160151  ZRpE 61 » 160 151 Lai Seng Chong
62 " 161150 JEAZx#EE 62 » 161150 Chao Ka Wa
63 " 162151 VL& 63 » 162 151 Kong Kai Tat
64 " 163150 M5 64 » 163150 Cheang Ka Lai
65 " 164151 MG HE 65 » 164 151 Che Pang Fai

66 " 165151  BUEE 66 » 165151 Ao Hou Kuan



N.?46 — 16-11-2016 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE 22331

Feo% Bt o iz Ordem  Posto N.° Nome

67 “E 166151  F#E(& 67 Guarda 166151 Fong Io Wai

68 " 167151  PHEER 68 » 167151 Chan San lek

69 " 168151 RIEFE 69 » 168 151 Ng Hang Long

70 " 169151  EHfHE 70 » 169151 Un Kam Chon

71 " 170151 #4LH#H 71 » 170151 Wong On Yu

72 " 171151  De Souza Marcelo Augusto 72 » 171151 De Souza Marcelo Augusto
73 " 172151  BRftzs 73 » 172151 Ng Sai Hou

74 " 173151  5REHVE 74 » 173151 Cheong Meng Hou
75 " 174151 B 75 » 174151 HunKa Io

76 " 175151 BRZERR 76 » 175151 Chan Weng Sam
77 " 176150 Rk 77 » 176 150 Tong Si Ian

78 " 177151 [Esk%E 78 » 177151 Lok Weng Wa

79 " 178151 =z 79 » 178 151 Un Tak Hou

80 " 179150 REFEF 80 » 179150 Ng Wai In

81 " 180151  ERfEA 81 » 180151 Cheang Wai Kit
82 " 181151  #5fEE 82 » 181151 Fong Chi Fong

83 " 182151 BUE 83 » 182151 NgMan Chin

84 " 183151  HiRWE 84 » 183151 Ku Chan Hong

85 " 184151  #HIGY 85 » 184 151 Chong Hoi Tong
86 " 185151  sRHEi 86 » 185151 U Hong Pui

87 " 186151  HlH 87 » 186151 Fong Un

88 " 187151 & Filf 88 » 187151 Chung Chi Him
89 " 188151  fiiE#E 89 » 188151 O Un Fat

90 " 189151  Ek[5#E 90 » 189151 Ao Ieong Wa

91 " 190151 Z=Rs5E 91 » 190151 Lei Wai Leong

92 " 191150 REafE 92 » 191150 Leong Ka Ip

93 " 192150 BXEME 93 » 192150 Ao Iok Sim

94 " 193151 Alves Adriano José 94 » 193151 Alves Adriano José
95 " 194151  KRfiE 95 » 194151 Cheang Kin Fai
96 " 195151  BRE5® 96 » 195151 Ao Iok Keong

97 " 196151  W&&EME 97 » 196 151 Ao Chi Pang

98 " 197151 ZEfE 98 » 197151 Leong Man Wai
99 " 198150 fia il 3t 99 » 198 150 Bou Pui Shan Cherry
100 " 199151  faffaEs 100 » 199151 Ho Kio Ngai

101 " 200150 LR 101 » 200150 Leong Onl

102 " 201150 ERSET 102 » 201150 Tang Sut Fong
103 " 202151  #FHE 103 » 202151 Cheang Chi Nang
104 " 203151  £5%F 104 » 203151 Weng Te

105 " 204151 R 105 » 204151 Leong Wai Keong
106 " 205151  BHZEE 106 » 205151 Chan Ka Chon
107 " 206151  HEf&EsT 107 » 206151 Wong Wai Leong
108 " 207151  PEfEE 108 » 207151 Lok Wai Tong
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Fra 5274 LTk T Ordem Posto IR Nome
109 3= 208157 ZlEs= 109 Guarda 208157 Lao Kuong Chu
110 " 209151 FHEEE 110 » 209 151 Wong Chon Hou
111 " 210150 BEREK 111 » 210150 Hao Chi Ian
112 " 211150 ERFHEFEA 112 » 211150 Ao Ieong Su Ian
113 " 212150  MREFHE 113 » 212150 Lam Si Nga
114 " 213151 By 114 » 213151 Ao Soi Lon
115 " 214151  [HIES 115 » 214151 Chan Cheng Son
116 " 215151  fajffss 116 » 215151 Ho I Ngai
117 " 216150 HEHEE 117 » 216 150 Wong Wai Man
118 " 217151 B9 118 » 217151 Sam Io Kai
119 " 218151 &I 119 » 218151 Ng Wai Pan
120 " 219151 BRJkHE 120 » 219151 Tang Sio Kei
121 " 220151 BB 121 » 220151 Ngan Chon In
122 " 221151  [ifsiss 122 » 221151 Chan Su Hou
123 " 202151 i 123 » 222151 Ho Chon Hou
124 " 203151  HhEsHE 124 » 223151 Lam Su long
125 " 224151  FEkE 125 » 224151 Wong Weng Hou
126 " 225151  EEfEgE 126 » 225151 1Ip Wai Tak
127 ; 226151 pEE 127 » 226 151 Leong Si Chon
128 " 207151  MEEET 128 » 227151 Chang Chon Pong
129 ) 208151 B paE 129 » 228151 Ung Wun Tou
130 . 220150  ZE4 130 » 229150 Leilong Sim
131 ) 230153 L, 131 » 230153 Chan Seak Meng
132 . 231151 Sk 132 » 231151 FanKit Fu
133 . 230151 EEE 133 » 232151 Ng Chon Hong
134 . 233151 MEEKE 134 » 233151 Cheang Weng Tou
135 , 234151 EE 135 » 234151 Ng Chi Man

. 136 » 235151 Leong Kin Meng
136 ! 235151 YA

137 » 236 151 Tangap Rosério Joaquim

137 " 236151 FEREL Augusto
138 ' 237151 WG 138 » 237151 MaKin Fat
139 ' 238151 BUHEL 139 » 238151 Chan KunMan
140 ' 239157 MR 140 » 239157 Chan Wai Chon
141 ' 240151 =& 141 » 240151 Lei Tak Hang
142 ' 241151 G 142 » 241151 Wong Chi Keong
143 " 242151 EE# 143 » 242151 Lam Cheong Kit
144 " 243151 [HRME 144 » 243151 Chan Chin Pang
145 ' 244151 VR 145 » 244151 Ho HouIn
146 " 245151 REE 146 » 245151 Leong Chi Tou
147 " 246151  JEILHE 147 » 246151 Chao Kong Hoi
148 " 247151  HiEEE 148 » 247151 Che Tat Long
149 " 248151  LE{FFR 149 » 248151 Chai Wai Tong
150 " 249151 KEK 150 » 249151 Mak Hou Lam
151 " 250151  BEIT 151 » 250151 Leong Wai Lap
152 " 251151  FREE 152 » 251151 Lam Yun Hang

153 " 252151  EWSU0E 153 » 252151 Ian Man Keong
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Ordem Posto N.°
253151

254151 Cheong Chon Kit

Nome
154 Guarda
155 »

Tong Kuok Kun

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 184/2016,
de 25 de Outubro de 2016:

Wong I Wa, subchefe n.° 205 951, do Corpo de Policia de Segu-
ranca Publica — passa a situagdo de «adido ao quadro»,
nos termos do artigo 58.° do Regulamento Administrativo
n.° 22/2001, Organizagdo e funcionamento do Corpo de
Policia de Seguranca Piblica, na redac¢do dos Regula-
mentos Administrativos n.° 7/2005, n.° 19/2007 e n.° 8/2008 e
Ordem Executiva n.° 8/2016, e dos artigos 98.° alinea e),
e 100.° do EMFSM, a partir de 8 de Outubro de 2016.

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranga n.° 188/2016,
de 28 de Outubro de 2016:

Che Kuok Hong, guarda n.° 177 141 do Corpo de Policia de
Seguranga Ptblica, marcha para a Escola Superior das Forcas
de Seguranca de Macau, precedendo sua concordancia, a fim
de frequentar o 24.° Curso de Formacao de Instruendos das
Forcas de Seguranga de Macau Curso Normal, em comissio
especial de servigo, no periodo de 31 de Outubro de 2016 a 18
de Julho de 2017, nos termos do artigos 72.° ¢ 75.% n.° 2, alinea a),
do EMFSM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30
de Dezembro, passando a situagdo de «adido ao quadro»,
nos termos do artigo 58.° do Regulamento Administrativo
n.° 22/2001, Organizacdo e funcionamento do Corpo de
Policia de Seguranca Publica, na redac¢do dos Regula-
mentos Administrativos n.° 7/2005, n.° 19/2007 e n.° 8/2008
e Ordem Executiva n.° 8/2016, e dos artigos 98.° alinea b), e
100.° do citado estatuto.

Por Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 189/2016,
de 28 de Outubro de 2016:

Cheang Man, guarda principal n.° 231 961, do Corpo de Policia
de Seguranga Publica — passa da situagdo de «adido ao qua-
dro» para a situag¢@o de «no quadro», nos termos do artigo 58.°
do Regulamento Administrativo n.° 22/2001, Organizacao e
funcionamento do Corpo de Policia de Seguranca Publica,
na redaccao dos Regulamentos Administrativos n.° 7/2005,
n.° 19/2007 e n.° 8/2008 e Ordem Executiva n.° 8/2016, e
dos artigos 97.° e 100.° do EMFSM, em vigor, a partir de 3 de
Setembro de 2016.

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 190/2016,
de 28 de Outubro de 2016:

Cheong Iam, guarda n.° 284 971, do Corpo de Policia de Segu-
ranca Publica — passa a situagdo de «adido ao quadro»,
nos termos do artigo 58.° do Regulamento Administrativo
n.° 22/2001, Organizacao e funcionamento do Corpo de Po-
licia de Seguranga Publica, na redac¢ao dos Regulamentos
Administrativos n.° 7/2005, n.° 19/2007 e n.° 8/2008 ¢ Ordem
Executiva n.° 8/2016, e dos artigos 98.°, alinea ¢), e 100.° do
EMFSM, a partir de 28 de Setembro de 2016.

Corpo de Policia de Seguranca Publica, aos 9 de Novembro
de 2016. — O Comandante, Leong Man Cheong, superinten-
dente-geral.
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nomeacdo provisdria, da Policia Judicidria, classificados
do 1.° ao 3.° lugares, respectivamente, no concurso a que
se refere a lista de classificacdo final publicada no Boletim
Oficial n.° 34/2016, 11 Série, de 24 de Agosto — nomeados,
provisoriamente, pelo periodo de dois anos, técnicos de
2. classe, 1.° escaldo, da carreira de técnico do quadro do
pessoal desta Policia, nos termos dos artigos 19.°, 20.°, n.° 1,
alinea a), e 22.°, n° 1, do ETAPM, vigente, e 29.°, n.° 1, do
Regulamento Administrativo n.° 23/2011, conjugados com
os artigos 11.° n.° 1, e 20.° da Lei n.° 5/2006, e 24.°, n.** 1,
alinea 6), e 2, ¢ 25.°, n.° 1, do Regulamento Administrativo
n.° 9/2006, alterado pelo Regulamento Administrativo
n.° 20/2010, indo ocupar o lugar criado pelo Regulamento
Administrativo n.° 9/2006, alterado pelo Regulamento Ad-
ministrativo n.” 20/2010.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Segu-
ranca, de 12 de Outubro de 2016:

Iu Chi Si, técnico de 2.% classe, 2.° escaldo, de nomeacao defi-
nitiva, da Policia Judicidria, Unico classificado no concurso
comum, de acesso, a que se refere a lista de classificacdo final
publicada no Boletim Oficial da RAEM n.° 39/2016, 11 Série,
de 28 de Setembro — nomeado, definitivamente, técnico de 1.2
classe, 1.° escaldo, da carreira de técnico do quadro do pesso-
al desta Policia, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), da
Lei n.° 14/2009, 29.°, n.° 1, do Regulamento Administrativo
n.° 23/2011, e 19.°, 20.% n.° 1, alinea a), e 22.°, n.° 8, alinea a),
do ETAPM, vigente, conjugados com os artigos 11.°, n.° 1, e
20.° da Lei n.° 512006, e 24.°, n.”* 1, alinea 6), e 2, ¢ 25.° n.° 1, do
Regulamento Administrativo n.° 9/2006, alterado pelo Regu-
lamento Administrativo n.° 20/2010.

Jaquelina Elizabete Estorninho Dias, assistente técnica admi-
nistrativa especialista, 3.° escaldo, em regime de contrato
administrativo de provimento da Policia Judicidria, tnica
classificada no concurso comum, de acesso, a que se refere
a lista de classificacdo final publicada no Boletim Oficial da
RAEM n.° 39/2016, 1I Série, de 28 de Setembro — alterada,
por averbamento, a cldusula 3. do respectivo contrato ad-
ministrativo de provimento com referéncia a categoria de
assistente técnica administrativa especialista principal, 1.°
escaldo, indice 345, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea
1), da Lei n.° 14/2009, 29.°, n.° 1, do Regulamento Adminis-
trativo n.° 23/2011, e 19.° e 21.° do ETAPM, vigente, e 4.° da
Lei n.° 12/2015, conjugados com o artigo 11.°, n.° 1, da
Lei n.° 5/2006.

Chio Chio Iong, assistente técnica administrativa principal,
2.° escaldo, em regime de contrato administrativo de provi-
mento sem termo da Policia Judiciaria, tnica classificada no
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concurso comum, de acesso a que se refere a lista de classi-
ficacdo final publicada no Boletim Oficial da RAEM,
n.° 39/2016, II Série, de 28 de Setembro — alterada, por
averbamento, a cldusula 3. do respectivo contrato admi-
nistrativo de provimento sem termo com referéncia a ca-
tegoria de assistente técnica administrativa especialista,
1.° escaldo, indice 305, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, ali-
nea 2), da Lei n.° 14/2009, 29.°, n.° 1, do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 23/2011, e 19.° ¢ 21.° do ETAPM, vigente,
e 4.°da Lein.° 12/2015, conjugados com o artigo 11.°,n.° 1,
da Lei n.° 5/2006.

Por despachos do director desta Policia, de 11 de Outubro
de 2016:

Chao Kuok Keong e Sio Soi Pui — renovados os respectivos
contratos administrativos de provimento, pelo periodo de
um ano, como operdarios qualificados, 5.° escaldo, nesta Poli-
cia, nos termos dos artigos 4.°,6.°,n.°1,24.°n.°1,e 26°,n° 1,
da Lei n.° 12/2015, conjugados com o artigo 11.° n.° 1, da Lei
n.°5/2006, e com referéncia ao disposto no n.° 1, alinea 5), do
Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 33/2015, publi-
cado no Boletim Oficial n.° 6/2015, 11 Série, Suplemento, de
13 de Fevereiro, a partir de 20 de Novembro de 2016.

Cheong Mei Ha e Cheng Man Lei — renovados os respectivos
contratos administrativos de provimento, pelo periodo de
um ano, como auxiliares, 1.° escaldo, nesta Policia, nos ter-
mos dos artigos 4.%,6.°, n.° 1, e 26.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015,
conjugados com o artigo 11.°, n.° 1, da Lei n.° 5/2006, e com
referéncia ao disposto no n.° 1, alinea 5), do Despacho do
Secretdrio para a Seguranca n.° 33/2015, publicado no Bole-
tim Oficial n.° 6/2015, II Série, Suplemento, de 13 de Feve-
reiro, a partir de 17 de Novembro de 2016.

Por despachos do signatdrio, de 19 de Outubro de 2016:

Lei Cheng Teng, assistente técnica administrativa de 2.” classe, 1.°
escaldao, de nomeacao provisoria, desta Policia — nomeada,
definitivamente, para o mesmo lugar, nos termos do artigo
22°,n.” 1 e 3, do ETAPM, vigente, e 11.°, n.° 1, e 20.° da Lei
n.° 5/2006, conjugados com os artigos 24.°, n.”* 1, alinea 7), e
2,e25° n°1, do Regulamento Administrativo n.® 9/2006, al-
terado pelo Regulamento Administrativo n.° 20/2010, e com
referéncia ao disposto no n.° 1, alinea 3), do Despacho do Se-
cretdrio para a Seguranga n.° 33/2015, publicado no Boletim
Oficial n.° 6/2015, 11 Série, Suplemento, de 13 de Fevereiro, a
partir de 15 de Outubro de 2016.

Cheang Iat Hon — renovado o contrato administrativo de pro-
vimento, pelo periodo de um ano, como adjunto-técnico de
2.2 classe, 1.° escaldo, nesta Policia, nos termos dos artigos
4°,6°n°1,e26°n°1,daLein.° 12/2015, conjugados com
o artigo 11.°,n.° 1, da Lei n.° 5/2006, e com referéncia ao dis-
posto no n.° 1, alinea 5), do Despacho do Secretdrio para a
Seguranca n.° 33/2015, publicado no Boletim Oficial
n.° 6/2015, 11 Série, Suplemento, de 13 de Fevereiro, a partir
de 11 de Dezembro de 2016.

Policia Judiciaria, aos 9 de Novembro de 2016. — O Direc-
tor, substituto, Sit Chong Meng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS CORRECCIONAIS

Extractos de despachos

Por despacho do signatario, de 29 de Agosto de 2016:

Si I Chio, adjunto-técnico de 2.? classe, 1.° escaldo, em regime
de contrato administrativo de provimento — rescindido, a
seu pedido, o referido contrato, a partir de 18 de Outubro de
2016.

Por despacho da subdirectora da DSC, de 14 de Setembro
de 2016:

Pau Ko Yan, técnico especialista, 3.° escaldao, em regime de
contrato administrativo de provimento sem termo — res-
cindido, a seu pedido, o referido contrato, a partir de 1 de
Novembro de 2016.

Por despacho do director da DSC, de 28 de Setembro de
2016:

Nanda Bahadur Rai, guarda, 4.° escaldo, em regime de contra-
to administrativo de provimento — rescindido, a seu pedido,
o referido contrato, a partir de 20 de Setembro de 2016.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Segu-
ranga, de 5 de Outubro de 2016:

Wong Mei Wa, adjunto-técnico de 1. classe, 2.° escaldo, em
regime de contrato administrativo de provimento de longa
duracdo — alterado o contrato para contrato administrativo
de provimento sem termo, nos termos do artigo 24.°, n.** 1, 3,
alinea 2), e 4, da Lei n.° 12/2015, a partir de 30 de Agosto de
2016.

Sou Chit Hong e Tong Fok Un, auxiliar, 2.° escaldo, em regime
de contrato administrativo de provimento de longa duragédo
— alterados os contratos para contratos administrativos de
provimento sem termo, nos termos do artigo 24.°, n.** 1, 3,
alinea 2), e 4, da Lei n.° 12/2015, a partir de 13 de Setembro
de 2016.

Un Un I, auxiliar, 2.° escaldo, em regime de contrato adminis-
trativo de provimento — alterado o contrato para contra-
to administrativo de provimento de longa duracao, pelo peri-
odo de trés anos, nos termos do artigo 24.°, n.°° 1, 3, alinea /),
e 4,da Lein 12/2015, a partir de 14 de Setembro de 2016.

Por despacho da subdirectora da DSC, de 5 de Outubro
de 2016:

Chu Weng Lon, adjunto-técnico de 2. classe, 1.° escaldo — reno-
vado o contrato administrativo de provimento, pelo periodo de
um ano, nos termos dos artigos 4.°¢e 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015,
a partir de 15 de Dezembro de 2016.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Seguranga,
de 11 de Outubro de 2016:

Choi Kit Cheng Teresa Joana, assistente técnica administrativa
principal, 2.° escaldao, em regime de contrato administrativo
de provimento sem termo — alterada, por averbamento, a
clausula 3." do referido contrato com referéncia a categoria
de assistente técnico administrativo especialista, 1.° esca-
130, indice 305, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009, 29.°, n.° 1, do Regulamento Administra-
tivo n.° 23/2011, 52.°, n.° 2, alinea 1), do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 14/2016, e do artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015,
a partir de 14 de Outubro de 2016 (data de assinatura do
averbamento).
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Lei Kuok U, assistente técnico administrativo de 1.2 classe, 2.°
escaldo, em regime de contrato administrativo de provimento
sem termo — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
referido contrato com referéncia a categoria de assistente
técnico administrativo principal, 1.° escaldo, indice 265, nos
termos dos artigos 14.° n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, 29.°,
n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 23/2011, 52.°, n.° 2,
alinea /), do Regulamento Administrativo n.° 14/2016, e do
artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir de 14 de Outubro
de 2016 (data de assinatura do averbamento).

Chan Sin In, técnica principal, 2.° escaldao, em regime de con-
trato administrativo de provimento sem termo — alterada,
por averbamento, a cldusula 3.* do referido contrato com
referéncia a categoria de técnico especialista, 1.° escaldo,
indice 505, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), da
Lei n.° 14/2009, 29.° n.° 1, do Regulamento Administrativo
n° 23/2011, 52.° n° 2, alinea 1), do Regulamento Adminis-
trativo n.° 14/2016, e do artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a
partir de 24 de Outubro de 2016 (data de assinatura do aver-
bamento).

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Segu-
ranca, de 13 de Outubro de 2016:

Tong Sam Na, intérprete-tradutora de 1.* classe, 1.° escalao,
do quadro do pessoal da Policia Judicidria — requisitada,
pelo periodo de um ano, para o exercicio de funcdes de
intérprete-tradutor principal, 1.° escaldo, nestes Servicos,
nos termos do artigo 34.° do ETAPM, vigente, a partir de 24
de Outubro de 2016.

Ng Chong Pan e Nip Chek Chong, investigadores criminais
principais, 4.° escaldo, do quadro do pessoal da Policia
Judicidria — exercem funcdes nestes Servicos, em regime
de destacamento, pelo prazo de um ano, nos termos do
artigo 33.° do ETAPM, vigente, a partir de 24 de Outubro
de 2016.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Leong Sou Cheng cessou
fung¢des, por caducidade do contrato administrativo de pro-
vimento, como técnico superior principal, 1.° escaldao, nos
termos do artigo 44.°, n.° 1, alinea b), do ETAPM, vigente, a
partir de 3 de Novembro de 2016.

Direccao dos Servigos Correccionais, aos 9 de Novembro de
2016. — Pel’O Director da DSC, subdirector, substituto, Ng loi
On.
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SERVICOS DE SAUDE
Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servigos, de 24 de Junho
de 2016:

Cheang Chio Man, enfermeiro, grau 1, 4.° escaldo, contratado
por contrato administrativo de provimento, destes Servigos
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— alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato com
referéncia a categoria de enfermeiro, grau 1, 5.° escaldo, nos
termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado com o
artigo 12.°,n.°2, da Lei n.° 18/2009, a partir de 4 de Julho de
2016.

Chan Man Hong e Van Chi Man, enfermeiros, grau 1, 1.° esca-
la0, contratados por contratos administrativos de provimen-
to, destes Servigos — alterada a cldusula 3. dos contratos
com referéncia a categoria de enfermeiro, grau 1, 2.° escaldo,
nos termos do artigo 12.°, n.° 1, da Lei n.° 18/2009, a partir
de 1 de Julho de 2016.

Cheong Un Meng, Lam Iok Seng, Chong Iok Sim, Ao Ieong
Kam Ian, Ho Mei Wai, Wong Pan Kuan, Un Mou Ieng, Ao
Ieong I Man, Ho Fong Ieng, Lo Un Fan, Wong Weng U e
De Assis do Serro Viegas, Fatima, enfermeiros, grau 1, 1.°
escaldo, contratados por contratos administrativos de pro-
vimento, destes Servicos — alterada, por averbamento, a
cldusula 3.* dos contratos com referéncia a categoria de en-
fermeiro, grau 1, 2.° escaldo, nos termos do artigo 4. da Lei
n.° 12/2015, conjugado com o artigo 12.°, n.° 1, da Lei
n.° 18/2009, a partir de 28 de Julho de 2016.

Leong Sou Kam, So Nga Teng, Wong Wai Sam, Leong Fong
Wa e Lam Meng Nga, enfermeiros, grau 1, 1.° escaldo, con-
tratados por contratos administrativos de provimento, des-
tes Servigos — alterada, por averbamento, a clausula 3. dos
contratos com referéncia a categoria de enfermeiro, grau 1,
2.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, con-
jugado com o artigo 12.°, n.° 1, da Lei n.° 18/2009, a partir de
14 de Julho de 2016.

Leong Sok Fan, Chan Heng Io e Cheong Iok Fong, enfermei-
ros, grau 1, 1.° escaldo, contratados por contratos adminis-
trativos de provimento, destes Servigcos — alterada, por
averbamento, a cldusula 3.* dos contratos com referéncia a
categoria de enfermeiro, grau 1, 2.° escalao, nos termos do
artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado com o artigo 12.°,
n.° 1, da Lei n.° 18/2009, a partir de 21 de Julho de 2016.

Lam Ka Kei e Cheong Keng Iok, enfermeiros, grau 1, 1.° esca-
lao, contratados por contratos administrativos de provimen-
to, destes Servigos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
dos contratos com referéncia a categoria de enfermeiro, grau
1, 2.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015,
conjugado com o artigo 12.°, n.° 1, da Lei n.° 18/2009, a partir
de 7 de Julho de 2016.

Por despachos do director dos Servigos, de 8 de Julho de
2016:

Chou It Ngo, auxiliar de servigos gerais, 1.° escalao, destes Ser-
vicos — renovado o contrato administrativo de provimento,
pelo periodo de dois anos, nos termos dos artigos 24.° n.° 1,
e 6.°n° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 9 de Setembro de
2016.

Leong Ip Chio, Leong Kun Pui e Pong Lai Chan, auxiliares
de servicos gerais, 1.° escaldo, destes Servigcos — renovados
os contratos administrativos de provimento, pelo periodo
de um ano, nos termos dos artigos 24.°, n°1,e 6.°n.° 1, da
Lein.° 12/2015, a partir de 9 de Setembro de 2016.

Chan Wun Leng, técnico de 2.% classe, 1.° escaldo, destes Ser-
vicos — renovado o contrato administrativo de provimento,
pelo periodo de um ano, nos termos do artigo 6.°, n.° 1, da
Lein.° 12/2015, a partir de 15 de Agosto de 2016.
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Os trabalhadores abaixo mencionados, destes Servicos — re-
novados os contratos administrativos de provimento, pelo
periodo de um ano, como aucxiliares, 4.° escaldo, nos termos
dos artigos 24.°,n.°1,e 6.°,n.° 1, da Lei n.° 12/2015:

Lou Weng On, a partir de 9 de Agosto de 2016;
Wong Fong Wali, a partir de 24 de Agosto de 2016.

Por despachos do director dos Servicos, de 15 de Julho de
2016:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
administrativos de provimento, pelo periodo de um ano, nos
termos dos artigos 24.°,n.° 1, e 6.°,n.° 1, da Lei n.° 12/2015:

Kam Mou Kun, como auxiliar de servigos gerais, 3.° escalao,
a partir de 28 de Setembro de 2016;

Lio Sio Kuok, como operario qualificado, 2.° escaldo, a partir
de 25 de Outubro de 2016;

Wong Keng I, como enfermeiro de grau 1, 2.° escaldo, a par-
tir de 16 de Outubro de 2016.

Por despachos do director dos Servicos, de 18 de Julho de
2016:

Chan Vai Leng, Chiu Hong Fai, Lam Kam Kuai e Ng I Fai,
técnicos superiores de satde assessores, 1.° escaldo, contra-
tados por contratos administrativos de provimento, destes
Servicos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos
contratos com referéncia a categoria de técnico superior de
satude assessor, 2.° escaldo, nos termos dos artigos 4.° da Lei
n.° 12/2015 e 13.° da Lei n.° 6/2010, conjugados com o artigo
13.°,n.°1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 4 de Agos-
to de 2016.

Cheng Ian Tong Leona, Lam Io Pong e Lau Si Leong, técnicos
superiores de satde de 1.% classe, 1.° escaldo, contratados por
contratos administrativos de provimento, destes Servicos
— alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos contratos
com referéncia a categoria de técnico superior de satde de
1.% classe, 2.° escaldo, nos termos dos artigos 4.° da Lei
n.° 12/2015 e 13.° da Lei n.° 6/2010, conjugados com o arti-
go 13°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 28 de
Agosto de 2016.

Leong Kun Fai, adjunto-técnico especialista principal, 2.° esca-
lao, contratado por contrato administrativo de provimento,
destes Servicos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do contrato com referéncia a categoria de adjunto-técnico
especialista principal, 3.° escaldo, nos termos do artigo 4.°
da Lei n.° 12/2015, conjugado com o artigo 13.°, n.° 1, alinea
1), da Lein.° 14/2009, a partir de 10 de Agosto de 2016.

Choi Fan San e Ng Cheng Chun, técnicos superiores de 1. clas-
se, 1.° escaldo, contratados por contratos administrativos de
provimento, destes Servigos — alterada, por averbamento, a
clausula 3.* dos contratos com referéncia a categoria de téc-
nico superior de 1. classe, 2.° escaldo, nos termos do artigo 4.°
da Lei n.° 12/2015, conjugado com o artigo 13.° n.° 1, alinea
2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 28 de Agosto de 2016.

Che Kok Leong, técnico superior de 2.7 classe, 1.° escaldo, con-
tratado por contrato administrativo de provimento, destes
Servigos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do con-
trato com referéncia a categoria de técnico superior de 2."
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n.° 12/2015, conjugado com o artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da
Lein.° 14/20009, a partir de 1 de Agosto de 2016.

U Pui Man e Ng Mei Ha, adjuntos-técnicos de 1. classe, 1.°
escaldo, contratados por contratos administrativos de provi-
mento, destes Servicos — alterada, por averbamento, a cldu-
sula 3.* dos contratos com referéncia a categoria de adjunto-
-técnico de 1.7 classe, 2.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da
Lei n.° 12/2015, conjugado com o artigo 13.°, n.° 1, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009, a partir de 29 de Agosto de 2016.

Leng Elena, Tang Iat Peng, Wong Hio Hong, Wu Wai Ian e Sit
San Lam, adjuntos-técnicos de 1.% classe, 1.° escaldo, contra-
tados por contratos administrativos de provimento, destes
Servicos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos
contratos com referéncia a categoria de adjunto-técnico de
1.* classe, 2.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei
n.° 12/2015, conjugado com o artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da
Lei n.° 14/2009, a partir de 14 de Agosto de 2016.

Chan Pou Kam, Cheng Iok Leong, Un Ieong Hou, Mak Ngan
Fong, Wong Pou Iok, Cheong Kam Fong, Wong Ut Sim, Ao
Sao Man, Chang Man Ieng, Ip Sao Mei, Lo Fong Kun, Tam
Sio Mui, Lai Fong Ha, Un Un Peng, Un Wai Si, Wong Chat
Ieng e Wong Sut Hong, auxiliares de enfermagem de 2.7
classe, 2.° escaldo, contratados por contratos administrativos
de provimento, destes Servicos — alterada, por averbamen-
to, a cldusula 3.* dos contratos com referéncia a categoria de
auxiliar de enfermagem de 2.” classe, 3.° escaldo, nos termos
do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado com o artigo 11.°
n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 9/2010, a partir de 1 de Agosto de
2016.

Leong Sok Cheng, auxiliar de enfermagem de 2.% classe, 2.° es-
caldo, contratado por contrato administrativo de provimen-
to, destes Servigos — alterada, por averbamento, a cldusula
3.2 do contrato com referéncia a categoria de auxiliar de
enfermagem de 2.% classe, 3.° escaldo, nos termos do artigo 4.°
da Lei n.° 12/2015, conjugado com o artigo 11.° n.° 1, alinea
2), da Lein.° 9/2010, a partir de 2 de Agosto de 2016.

Ng Chon Ha, auxiliar de enfermagem de 2.7 classe, 2.° escaldo,
contratado por contrato administrativo de provimento, des-
tes Servicos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
contrato com referéncia a categoria de auxiliar de enferma-
gem de 2. classe, 3.° escal@o, nos termos do artigo 4.° da Lei
n.° 12/2015, conjugado com o artigo 11.°, n.° 1, alinea 2), da
Lein.°9/2010, a partir de 7 de Agosto de 2016.

Che Ngan Kim, auxiliar de enfermagem de 2.7 classe, 2.° esca-
130, contratado por contrato administrativo de provimento,
destes Servicos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do contrato com referéncia a categoria de auxiliar de enfer-
magem de 2.7 classe, 3.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da
Lei n.° 12/2015, conjugado com o artigo 11.°, n.° 1, alinea 2),
da Lei n.° 9/2010, a partir de 12 de Agosto de 2016.

Choi ok Ieng, auxiliar de enfermagem de 2.* classe, 2.° esca-
lao, contratado por contrato administrativo de provimento,
destes Servicos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do contrato com referéncia a categoria de auxiliar de enfer-
magem de 2.* classe, 3.° escaldo, nos termos dos artigos 4.°
da Lei n.° 12/2015, conjugado com o artigo 11.°, n.° 1, alinea
2), da Lein.° 9/2010, a partir de 16 de Agosto de 2016.
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Kan Chon Man, Kong Kuan Kei, Lam Lap, Lam Oi Kun, Lei
Ka Lai, Lei Sao Kuan, Lo Paulo, Neng Seong In, Ngan Wai
Mou, Sin Nin Ngan, Sumou, Ingrid Karmane e Wong Wai
San, internos do internato complementar, destes Servicos
— renovados os contratos administrativos de provimento,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 24.°, n.° 1, e
6.°,n.° 1, da Lei n.° 12/2015, com efeitos retroactivos a partir
de 1 de Julho de 2016, ao abrigo do artigo 126.°, n.* 3 e 4, do
CPA, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Ou-
tubro.

Chu Iek Hou e Leong Ka Hong, médicos gerais, 1.° escaldo,
destes Servigos — renovados os contratos administrativos
de provimento, pelo periodo de dois anos, nos termos dos
artigos 24.°,n.° 1, e 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015, com efeitos
retroactivos a partir de 5 de Julho de 2016, ao abrigo do ar-
tigo 126.°, n.”* 3 e 4, do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Lei Hon Cho, interno do internato complementar, destes Ser-
vicos — renovado o contrato administrativo de provimento,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 24.°, n° 1, e
6.°,n.° 1, da Lei n.° 12/2015, com efeitos retroactivos a partir
de 7 de Julho de 2016, ao abrigo do artigo 126.°, n.” 3 e 4, do
CPA, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Ou-
tubro.

Ieong Hio Wai, médico geral, 1.° escalao, destes Servicos —
renovado o contrato administrativo de provimento, pelo
periodo de dois anos, nos termos dos artigos 24.°,n.° 1, e 6.°,
n.° 1, da Lein.° 12/2015, a partir de 9 de Agosto de 2016.

Ho Sio Kuan, auxiliar de servicos gerais, 1.° escaldo, destes
Servigos — renovado o contrato administrativo de provi-
mento, pelo periodo de um ano, nos termos do artigo 6.°,
n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 15 de Agosto de 2016.

Ip Tim Noi, auxiliar de servigos gerais, 1.° escaldo, contratado
por contrato administrativo de provimento, destes Servigos
— alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato com
referéncia a categoria de auxiliar de servigos gerais, 2.° es-
caldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado
com o artigo 7.% n.° 1, alinea /), da Lei n.° 9/2010, a partir de
1 de Agosto de 2016.

Mok Wa Kuan, auxiliar de servigos gerais, 3.° escaldo, con-
tratado por contrato administrativo de provimento, destes
Servicos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do con-
trato com referéncia a categoria de auxiliar de servicos ge-
rais, 4.° escal@o, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015,
conjugado com o artigo 7.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 9/2010,
a partir de 20 de Agosto de 2016.

Lam Chun Ngai, operdrio qualificado, 2.° escaldo, destes Ser-
vicos — renovado o contrato administrativo de provimento,
pelo periodo um ano, e alterada, a clausula 3. do contrato
com referéncia a categoria de operdrio qualificado, 3.°
escaldo, nos termos dos artigos 24.°,n.° 1, e 6.°,n.° 1, da
Lei n.° 12/2015, conjugados com o artigo 13.° n.° 2, alinea 2),
da Lein.° 14/2009, a partir de 16 de Setembro de 2016.

Chu Kei, enfermeiro, grau 1, 5.° escaldo, destes Servigos — reno-
vado o contrato administrativo de provimento, pelo periodo
de um ano, nos termos dos artigos 24.°, n° 1, e 6.°, n° 1, da
Lein.° 12/2015, a partir de 9 de Setembro de 2016.
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Lo Mei Hou, auxiliar de enfermagem de 2.* classe, 2.° escaldo,
contratado por contrato administrativo de provimento, destes
Servigos — alterada a cldusula 3. do contrato com referéncia
a categoria de auxiliar de enfermagem de 2.* classe, 3.° esca-
130, nos termos do artigo 11.° n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 9/2010,
a partir de 1 de Agosto de 2016.

Lo Mei Hou, auxiliar de enfermagem de 2.7 classe, 3.° escaldo,
destes Servicos — renovado o contrato administrativo de
provimento, pelo periodo de um ano, nos termos do artigo 6.°,
n.°1, da Lein.° 12/2015, a partir de 21 de Setembro de 2016.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
administrativos de provimento, pelo periodo de um ano, nos
termos dos artigos 24.°,n.°1,e 6.°,n.° 1, da Lei n.° 12/2015:

Chan Soi Mei, como auxiliar de enfermagem de 2.? classe, 3.°
escaldo, a partir de 17 de Setembro de 2016;

Lam Hang, como auxiliar de servicos gerais, 4.° escaldo, a
partir de 5 de Setembro de 2016;

Lei Soi Mok, como auxiliar de servigos gerais, 4.° escalao, a
partir de 26 de Setembro de 2016.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 19 de Julho de 2016:

Cheong Sin Hong, Cheong Kuan In, Chan Wai Cheng, Ieong
Sam Chak, Chan Weng, Chan Fok U e Kuok Wan Teng,
adjuntos-técnicos de 2. classe, 2.° escaldo, contratados por
contratos administrativos de provimento, destes Servigos —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos contratos com
referéncia a categoria de adjunto-técnico de 1. classe, 1.°
escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.® 12/2015, conjuga-
do com os artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
e 29.° n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 23/2011, a
partir de 3 de Agosto de 2016.

Por despachos do director dos Servicos, de 22 de Julho de
2016:

Fong Chi Seng, enfermeiro, grau 1, 2.° escaldo, destes Servigos
— renovado o contrato administrativo de provimento, pelo
periodo dois anos, nos termos dos artigos 24.°,n.°1,e 6.°,n.° 1,
da Lei n.° 12/2015, a partir de 16 de Outubro de 2016.

Leong Man Cheng, enfermeiro, grau 1, 2.° escaldo, destes Ser-
vicos — renovado o contrato administrativo de provimento,
pelo periodo dois anos, e alterada, a cldusula 3. do contrato
com referéncia a categoria de enfermeiro, grau 1, 3.° escalao,
nos termos dos artigos 24.% n.°1,e 6.°n° 1, da Lei n.° 12/2015,
conjugados com o artigo 12.°, n.° 1, da Lei n.° 18/20009, a partir
de 16 de Outubro de 2016.

Lei Soi Teng, enfermeiro, grau 1, 1.° escaldo, destes Servicos
— renovado o contrato administrativo de provimento, pelo
periodo de seis meses, nos termos do artigo 6.°, n.° 1, da Lei
n.° 12/2015, a partir de 30 de Outubro de 2016.

Lei Sin I, enfermeiro, grau 1, 3.° escaldo, contratado por con-
trato administrativo de provimento, destes Servigos —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato com
referéncia a categoria de enfermeiro, grau 1, 4.° escaldo, nos
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termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado com o
artigo 12.°, n.° 2, da Lei n.° 18/2009, a partir de 9 de Agosto
de 2016.

Wu Choi Kio, enfermeiro, grau 1, 3.° escaldo, contratado por
contrato administrativo de provimento, destes Servicos —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato com
referéncia a categoria de enfermeiro, grau 1, 4.° escaldo, nos
termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado com o
artigo 12.°,n.° 2, da Lei n.° 18/2009, a partir de 16 de Agosto
de 2016.

Chan Man Lei, Chan Iok Teng, Kam Ka Lei, Leong Wai Pou
e Leong Weng San, enfermeiros, grau 1, 1.° escaldo, contra-
tados por contratos administrativos de provimento, destes
Servicos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos
contratos com referéncia a categoria de enfermeiro, grau 1,
2.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, con-
jugado com o artigo 12.°,n.° 1, da Lei n.° 18/2009, a partir de
18 de Agosto de 2016.

Leong Ka Man, enfermeiro, grau 1, 1.° escaldo, contratado por
contrato administrativo de provimento, destes Servigos —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato com
referéncia a categoria de enfermeiro, grau 1, 2.° escaldo, nos
termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado com o
artigo 12.°,n.° 1, da Lei n.° 18/2009, a partir de 11 de Agosto
de 2016.

Lo Hoi U, enfermeiro, grau 1, 1.° escaldo, contratado por
contrato administrativo de provimento, destes Servicos —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato com
referéncia a categoria de enfermeiro, grau 1, 2.° escaldo, nos
termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado com o
artigo 12.°, n.° 1, da Lei n.° 18/2009, a partir de 4 de Agosto
de 2016.

Pun Chi Fong, enfermeiro, grau 1, 1.° escaldo, contratado por
contrato administrativo de provimento, destes Servigos —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato com
referéncia a categoria de enfermeiro, grau 1, 2.° escaldo, nos
termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado com o
artigo 12.°,n.° 1, da Lei n.° 18/2009, a partir de 25 de Agosto
de 2016.

Man Lai Wa, enfermeiro, grau 1, 1.° escaldo, contratado por
contrato administrativo de provimento, destes Servicos —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato com
referéncia a categoria de enfermeiro, grau 1, 2.° escaldo, nos
termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado com o
artigo 12.°,n.° 1, da Lei n.° 18/2009, a partir de 26 de Agosto
de 2016.

Chan Soi Chan, Fong Weng Ho, Ho Si Long, Wu Weng Ian e
Wong In Mei, enfermeiros, grau 1, 1.° escaldao, contratados
por contratos administrativos de provimento, destes Servi-
¢os — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos contra-
tos com referéncia a categoria de enfermeiro, grau 1, 2.° es-
calao, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado
com o artigo 12.°, n.° 1, da Lei n.° 18/2009, a partir de 1 de
Agosto de 2016.

Chan Wai Ngo, Lam Lai San e U Chi Wai, enfermeiros, grau
1, 1.° escaldo, contratados por contratos administrativos de
provimento, destes Servigos — alterada, por averbamento,
a clausula 3. dos contratos com referéncia a categoria de
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Lei n.° 18/2009, a partir de 18 de Agosto de 2016.

Chan Wai Teng, Leong Pui In, Lou Sao Kam, Chou Ka Lou,
Fong Lai Peng, U Soi Ieng, Ao Mei I e Tam Sim Fong,
enfermeiros, grau 1, 1.° escaldo, contratados por contratos
administrativos de provimento, destes Servigos — alterada,
por averbamento, a cldusula 3.* dos contratos com referéncia
a categoria de enfermeiro, grau 1, 2.° escaldo, nos termos do
artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado com o artigo 12.°, n° 1,
da Lein.° 18/2009, a partir de 1 de Agosto de 2016.

Lei Sok Kio e Ho In Io, enfermeiros, grau 1, 1.° escaldo, con-
tratados por contratos administrativos de provimento, des-
tes Servigos — alterada, por averbamento, a cldusula 3. dos
contratos com referéncia a categoria de enfermeiro, grau 1,
2.2 escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, con-
jugado com o artigo 12.°, n.° 1, da Lei n.° 18/2009, a partir de
11 de Agosto de 2016.

Lou Sin I, Lok Wai Kuok e Wong Man U, enfermeiros, grau
1, 1.° escaldo, contratados por contratos administrativos de
provimento, destes Servigos — alterada, por averbamento,
a cldusula 3.* dos contratos com referéncia a categoria de
enfermeiro, grau 1, 2.° escaldo, nos termos do artigo 4.°
da Lei n.° 12/2015, conjugado com o artigo 12.°, n.° 1, da
Lei n°18/2009, a partir de 25 de Agosto de 2016.

Ng Lai Ieng, enfermeiro, grau 1, 1.° escaldo, contratado por
contrato administrativo de provimento, destes Servicos —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato com
referéncia a categoria de enfermeiro, grau 1, 2.° escaldo, nos
termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado com o
artigo 12.° n.° 1, da Lei n.° 18/2009, a partir de 4 de Agosto
de 2016.

Leong Pui Wan, operdrio qualificado, 2.° escaldo, contratado
por contrato administrativo de provimento, destes Servicos
— renovado o contrato administrativo de provimento, pelo
periodo de um ano, e alterada a cldusula 3. do contrato com
referéncia a categoria de operario qualificado, 3.° escaldo, nos
termos dos artigos 24.°, n.° 1, e 6.°, n° 1, da Lei n.° 12/2015,
conjugados com o artigo 13.°, n.° 2, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, a partir de 18 de Outubro de 2016.

Ngan Wai Ka e Wu Sio Chon, técnicos de diagnodstico e tera-
péutica de 2.% classe, 1.° escaldo, destes Servigos — renovados
os contratos administrativos de provimento, pelo periodo de
um ano, nos termos do artigo 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a
partir de 17 de Setembro de 2016.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos administrativos de provimento, pelo periodo de dois anos,
nos termos dos artigos 24.°n.°1,e 6.° n.° 1, da Lei n.° 12/2015:

Chan Pui Yan, como médico geral, 1.° escaldo, a partir de 16
de Setembro de 2016;

Loi Cheng Cheng, como assistente técnico administrativo de
2.2 classe, 1.° escaldo, a partir de 30 de Setembro de 2016.

Por despachos do director dos Servigos, de 26 de Julho de
2016:

Au Wai Hon, Leong Pou Lin e Leong Fong In, auxiliares de
servigos gerais, 3.° escaldo, contratados por contratos admi-
nistrativos de provimento, destes Servicos — alterada, por
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averbamento, a clausula 3.* dos contratos com referéncia a
categoria de auxiliar de servigos gerais, 4.° escaldo, nos ter-
mos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado com o artigo
7°,n.°1, alinea 2), da Lei n.° 9/2010, a partir de 13 de Agosto
de 2016.

Lai Sok Man, Ip Cheong Ieng e Wong Choi Hong, auxiliares
de servicos gerais, 3.° escaldao, contratados por contratos
administrativos de provimento, destes Servicos — alterada,
por averbamento, a cldusula 3.% dos contratos com referéncia
a categoria de auxiliar de servigos gerais, 4.° escaldo, nos
termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado com o
artigo 7.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 9/2010, a partir de 20 de
Agosto de 2016.

Cheong Ut Lin, auxiliar de servigos gerais, 4.° escaldo, con-
tratado por contrato administrativo de provimento, destes
Servicos — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do con-
trato, com referéncia a categoria de auxiliar de servigos ge-
rais, 5.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015,
conjugado com o artigo 7.°, n.° 1, alinea 3), da Lei n.° 9/2010,
a partir de 12 de Agosto de 2016.

Yung Wan Ieng, técnico de diagndstico e terapéutica de 2.*
classe, 1.° escaldo, destes Servigos — renovado o contrato
administrativo de provimento, pelo periodo de um ano, nos
termos do artigo 6.°, n.° 1, da Lei n.® 12/2015, a partir de 18
de Outubro de 2016.

Por despachos do director dos Servicos, de 28 de Julho de
2016:

Ip Cheok Tong, auxiliar de servicos gerais, 6.° escalao, destes
Servigos — renovado o contrato administrativo de provi-
mento, pelo periodo de um ano, e alterada, a cldusula 3.* do
contrato com referéncia a categoria de auxiliar de servigos
gerais, 7.° escaldo, nos termos dos artigos 24.°,n°1,e 6.°n.°1,
da Lei n.° 12/2015, conjugado com o artigo 7.°, n.° 1, alinea 4),
da Lei n.° 9/2010, a partir de 11 de Outubro de 2016.

Wong Mong Kuan, auxiliar de enfermagem de 2.* classe, 3.°
escaldo, destes Servigos — renovado o contrato administra-
tivo de provimento, pelo periodo de um ano, nos termos dos
artigos 24.°, n.° 1, e 6.° n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de
15 de Outubro de 2016.

De Jesus, Antonia Rosa, auxiliar de servicos gerais, 6.° escalao,
destes Servicos — renovado o contrato administrativo de
provimento, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos
24°,n°1,e 6.°n°1, da Lein.° 12/2015, a partir de 1 de
Novembro de 2016.

Por despachos do director dos Servicos, de 4 de Agosto de
2016:

Lo Fong Si, enfermeiro, grau 1, 2.° escaldo, destes Servigos —
renovado o contrato administrativo de provimento, pelo
periodo de dois anos, e alterada, a cldusula 3. do contrato
com referéncia a categoria de enfermeiro, grau 1, 3.° escaldo,
nos termos dos artigos 24.°,n.° 1, e 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015,
conjugados com o artigo 12.°,n.° 1, da Lei n.° 18/2009, a partir
de 1 de Dezembro de 2016.

Ng Man Si, enfermeiro, grau 1, 2.° escaldo, destes Servigos
— renovado o contrato administrativo de provimento,
pelo periodo de um ano, e alterada, a cldusula 3. do con-
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trato com referéncia a categoria de enfermeiro, grau 1,
3.° escaldo, nos termos dos artigos 24.°, n.° 1, e 6.°, n.° 1,
da Lei n.° 12/2015, conjugados com o artigo 12.°, n.° 1, da
Lei n.° 18/2009, a partir de 1 de Dezembro de 2016.

Por despachos do director dos Servigos, de 5 de Agosto de
2016:

Chan Ka Hou, médico geral, 1.° escaldo, destes Servigos — re-
novado o contrato administrativo de provimento, pelo peri-
odo de dois anos, nos termos dos artigos 24.°,n.°1,e 6.°,n.° 1,
da Lei n.° 12/2015, com efeitos retroactivos a partir de 5 de
Julho de 2016, ao abrigo do artigo 126.° n.” 3 ¢ 4, do CPA,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Lei Sio Leng, adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, contratado
por contrato administrativo de provimento, destes Servigos
— alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato com
referéncia a categoria de adjunto-técnico principal, 2.° esca-
130, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado
com o artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir
de 11 de Setembro de 2016.

Chao Lou Si, técnico superior principal, 1.° escaldo, contratado
por contrato administrativo de provimento, destes Servigos
— alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato com
referéncia a categoria de técnico superior principal, 2.° es-
caldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado
com o artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, com
efeitos retroactivos a partir de 20 de Junho de 2016, ao abri-
go do artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do CPA, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Hong Si Si, enfermeiro, grau 1, 1.° escaldo, contratado por con-
trato administrativo de provimento, destes Servicos — alte-
rada, a cldusula 3.* do contrato com referéncia a categoria de
enfermeiro, grau 1, 2.° escaldo, nos termos do artigo 12.°,
n.° 1, da Lei n.° 18/2009, a partir de 18 de Agosto de 2016.

Wong Ka Lai, enfermeiro, grau 1, 1.° escaldo, contratado por
contrato administrativo de provimento, destes Servigos —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato com
referéncia a categoria de enfermeiro, grau 1, 2.° escaldo, nos
termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado com o
artigo 12.°,n.° 1, da Lei n.° 18/2009, a partir de 18 de Agosto
de 2016.

Chan Ut Teng, auxiliar de servigos gerais, 1.° escaldo, destes
Servigos — renovado o contrato administrativo de provi-
mento, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 24.°,
n’1,e6.% n°1,daLein’12/2015, a partir de 9 de Setembro
de 2016.

Chao Lai Song e Wong Pou Ian, auxiliares de servigos gerais,
1.° escaldo, destes Servigcos — renovados os contratos ad-
ministrativos de provimento, pelo periodo de um ano, nos
termos do artigo 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 15
de Agosto de 2016.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 11 de Agosto de 2016:

Os trabalhadores abaixo mencionados, contratados por contra-
tos administrativos de provimento, destes Servigos — alte-
rada, por averbamento, a clausula 2.* do seus contratos ad-
ministrativos de provimento para contratos administrativos
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de provimento de longa duragdo, pelo prazo de trés anos,
nos termos dos artigos 4.° ¢ 24.°, n.°* 3, alinea /), e 4, da
Lei n.° 12/2015:

Lau Chi Ian, como assistente técnico administrativo de 2.°
classe, 2.° escaldo, a partir de 13 de Junho de 2016;

Leong Sok Fan, como enfermeiro, grau 1, 1.° escaldo, a partir
de 20 de Julho de 2016;

De Assis do Serro Viegas, Fatima, Wong Pan Kuan e Wong
Weng U, como enfermeiros, grau 1, 1.° escaldo, a partir de 27
de Julho de 2016.

Os trabalhadores abaixo mencionados, contratados por con-
tratos administrativos de provimento, destes Servigos —
alterada, por averbamento, a clausula 2.* dos seus contratos
para contratos administrativos de provimento sem termo,
nos termos dos artigos 4.° e 24.°, n.”* 3, alinea 2), e 4, da Lei
n.° 12/2015:

Che Kok Leong, como técnico superior de 2.” classe, 1.° esca-
130, a partir de 1 de Julho de 2016;

Cheang Mio Wan, como adjunto-técnico de 1.* classe, 1.° es-
caldo, a partir de 13 de Julho de 2016.

Por despachos do director dos Servicos, de 11 de Agosto
de 2016:

Sou Ka Man, assistente técnico administrativo de 2.% classe, 1.°
escaldo, destes Servicos — renovado o contrato administra-
tivo de provimento, pelo periodo dois anos, nos termos dos
artigos 24.°,n.°1,e 6.°,n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 16
de Setembro de 2016.

Ma Wai Chi, assistente técnico administrativo de 2.% classe, 1.°
escaldo, destes Servicos — renovado o contrato administra-
tivo de provimento, pelo periodo um ano, nos termos dos
artigos 24.°, n.° 1, e 6.° n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de
13 de Outubro de 2016.

Lai Soi Man, operdrio qualificado, 3.° escaldo, destes Servigos
— renovado o contrato administrativo de provimento, pelo
periodo de um ano, nos termos do artigo 6.°, n.° 1, da Lei
n.° 12/2015, a partir de 7 de Setembro de 2016.

Sio Sek Seong, auxiliar de servigos gerais, 1.° escaldo, destes
Servicos — renovado o contrato administrativo de provi-
mento, pelo periodo de um ano, nos termos do artigo 6.°, n.° 1,
da Lein.° 12/2015, a partir de 29 de Agosto de 2016.

Ieong Kang Sang, Ng Sio Mui, Leong Sai Mui, Lao Sou Chu,
Chan Lai Cheng, Chan Lai Ho, Lam Wun Chi, Ao leong
Ton Kit e Ao Ieong Ngan In, auxiliares de enfermagem de 2.*
classe, 1.° escaldo, contratados por contrato administrativo
de provimento, destes Servigos — alterada, por averbamento,
a cldusula 3.* dos contratos com referéncia a categoria de
auxiliar de enfermagem de 2.? classe, 2.° escaldo, nos termos
do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado com o artigo 11.°
n.° 1, alinea /), da Lei n.° 9/2010, a partir de 25 de Agosto de
2016.

Lam Iong Kuan, auxiliar de enfermagem de 2.* classe, 2.°
escaldo, contratado por contrato administrativo de pro-
vimento, destes Servicos — alterada, por averbamento, a
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clausula 3.* do contrato com referéncia a categoria de auxiliar
de enfermagem de 2.” classe, 3.° escaldo, nos termos do artigo 4.°
da Lein.° 12/2015, conjugado com o artigo 11.°, n.° 1, alinea 2),
da Lein.° 9/2010, a partir de 21 de Agosto de 2016.

Wong Lai Tou, Chan Kit Hong, Lei Ut Tai, Leong Vai Chi,
Un Ut Sim e Wong Mei Ngan, auxiliares de servicos gerais,
3.° escaldo, contratados por contratos administrativos de
provimento, destes Servigos — alterada, por averbamento,
a clausula 3. dos contratos com referéncia a categoria de
auxiliar de servicos gerais, 4.° escaldo, nos termos do artigo 4.°
da Lei n.° 12/2015, conjugado com o artigo 7.° n.° 1, alinea
2), da Lein.° 9/2010, a partir de 31 de Agosto de 2016.

Cheng In Heng, auxiliar de servigos gerais, 1.° escaldo, destes
Servigos — renovado o contrato administrativo de provi-
mento, pelo periodo de seis meses, nos termos do artigo 6.°,
n.°1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 25 de Outubro de 2016.

Por despachos do director dos Servigos, de 15 de Agosto
de 2016:

Wong Choi Wun, Tam Fong Man e Wong Kam Nong, auxiliares
de enfermagem de 2.7 classe, 1.° escaldo, contratados por
contratos administrativos de provimento, destes Servicos —
alterada, por averbamento, a clausula 3. dos contratos com
referéncia a categoria de auxiliar de enfermagem de 2.” classe,
2.2 escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, con-
jugado com o artigo 11.°, n.° 1, alinea /), da Lei n.° 9/2010, a
partir de 25 de Agosto de 2016.

Lei Wai Pun, auxiliar de enfermagem de 2.7 classe, 2.° escaldo,
contratado por contrato administrativo de provimento, destes
Servicos — alterada, por averbamento, a cldusula 3." do
contrato com referéncia a categoria de auxiliar de enfer-
magem de 2.? classe, 3.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da
Lei n.° 12/2015, conjugado com o artigo 11.°, n.° 1, alinea 2),
da Lei n.° 9/2010, a partir de 1 de Setembro de 2016.

Cheong Wong Ha, Kuong Kam Tim, Lao Mio Heng, Lei Sun
Mei e Wong Tin Pui, auxiliares de servigos gerais, 3.° esca-
lao, contratados por contratos administrativos de provimen-
to, destes Servigos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
dos contratos com referéncia a categoria de auxiliar de servigos
gerais, 4.° escalao, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015,
conjugado com o artigo 7.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 9/2010,
a partir de 31 de Agosto de 2016.

Lei Sio Vun, auxiliar de servigos gerais, 2.° escaldo, destes Ser-
vicos — renovado o contrato administrativo de provimento,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 24.°, n.° 1, e
6., n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 15 de Novembro de
2016.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 2 de Setembro de 2016:

Mak Wai Hong, Dias de Carvalho, Claudia Maria e Van Ka
Wai, adjuntos-técnicos de 2.” classe, 2.° escaldo, contratados
por contratos administrativos de provimento, destes Servi-
cos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos contra-
tos com referéncia a categoria de adjunto-técnico de 1.” clas-
se, 1.2 escald@o, nos termos do artigo 4.°, n.°* 2 e 3, da
Lei n°12/2015, conjugado com os artigos 14.°, n.° 1, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009 e 29.°, n.° 1, do Regulamento Administra-
tivo n.° 23/2011, a partir de 15 de Setembro de 2016.
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Por despacho do director dos Servigos, substituto, de 2 de
Setembro de 2016:

Lao Hoi Ian, técnico de diagndstico e terapéutica de 2.7 classe,
1.° escaldo, destes Servicos — renovado o contrato adminis-
trativo de provimento, pelo periodo de dois anos, nos ter-
mos do artigo 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 30 de
Novembro de 2016.

Por despacho do director dos Servicos, substituto, de 8 de
Setembro de 2016:

Siu Weng Long, auxiliar de servicos gerais, 3.° escaldo, contra-
tado por contrato administrativo de provimento, destes Ser-
vigos — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do contrato
com referéncia a categoria de auxiliar de servigos gerais, 4.°
escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjuga-
do com o artigo 7.° n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 9/2010, a partir
de 25 de Setembro de 2016.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 5 de Outubro de 2016:

Hoi Chio Hong — renovada a comissdo de servigo, pelo perio-
do de seis meses, como interno do internato complementar,
destes Servicos, ao abrigo dos artigos 20.°, n.° 1, alinea b),
23.°, n.** 1, alinea a), e 2, alinea b), do ETAPM, vigente, a
partir de 9 de Outubro de 2016.

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 31 de Outubro de 2016:

Tam Man Wa e Ng Ka Man — suspenso, a seus pedidos, por
dois anos, o exercicio privado da profissdo de enfermeiro,
licencas n.”* E-2000 e E-2328.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Chu Ka I — cancelada, a seu pedido, a autorizac¢do para o exer-
cicio da profissao de enfermeiro, licenca n.° E-2383.

(Custo desta publicagdo $ 274,00)

Chan Man Ho, U Sao Teng, Tang Sok Teng e Chan Ka Hou
— concedidas autorizag¢des para o exercicio privado da pro-
fissdo de enfermeiro, licencas n.”® E-2654, E-2655, E-2656 ¢
E-2657.

(Custo desta publicagao $ 294,00)

Lei Soi Kam — concedida autorizacdo para o reinicio da pro-
fissdo de médico de medicina tradicional chinesa, licenca
n.° W-0309.

(Custo desta publicagdo $ 274,00)

Ieong Pou Lan — cancelada, por ndo ter cumprido o artigo
12.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro,
na redacgdo do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio,
a autorizagdo para o exercicio da profissdo de técnico de
meios auxiliares de diagndstico e terapéutica (anélises clini-
cas e saude publica), licenca n.° T-0217.

(Custo desta publicacdo $ 353,00)

Ao Chi long — concedida autorizagdo para o exercicio priva-
do da profissdo de terapeuta (terapia ocupacional), licenca
n.° T-0491.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)
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Wong Wai Teng — concedida autorizagdo para o exercicio
privado da profissao de terapeuta (medicina fisica), licenca
n.° T-0492.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 3 de Novembro de 2016:

Fong Weng San — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exer-
cicio privado da profissdo de enfermeiro, licenga n.° E-2093.

(Custo desta publicagéo $ 274,00)

Lei Choi Chai e Chong Ka Man — concedidas autorizacoes
para o exercicio privado da profissdo de enfermeiro, licencas
n.” E-2658 e E-2659.

(Custo desta publicagio $ 284,00)

Ieong Mio Leng — cancelada, por nédo ter cumprido o artigo
12.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a
autorizacdo para o exercicio da profissdo de médico, licenca
n.° M-1985.

(Custo desta publicagio $ 314,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos, de 4 de No-
vembro de 2016:

Autorizadas as alteragdes fisicas nas instalacdes da farmadcia
«Loi On» alvara n.° 262, para a Rua de Cantao, Edificio I
Keng, n.° 86-G, 1/c, «<D», e n.° 86-F, 1/c, «<E», Macau.

(Custo desta publicacdo $ 294,00)

Declaro caducado o alvard n.° 17 da farmacia chinesa «Ilan Vo
Cheong Kei», com local de funcionamento na Rua da Ribei-
ra do Patane, n.° 7, r/c, Macau.

(Custo desta publicagio $ 284,00)

Foi autorizada a mudancga da sede da Sociedade Farmacéutica
Hong Ip, Limitada, titular do alvard n.° 258, pertencente a
firma de importacao, exportacdo e venda por grosso de pro-
dutos farmacéuticos «Hong Ip». O novo enderego da sede
estd situado na Avenida da Praia Grande, n.° 599, Edificio
Comercial Rodrigues, 4.° andar «B», Macau.

(Custo desta publicagdo $ 333,00)

Autorizada a emissao do alvard n.° 264 de firma de importacéo,
exportagdo e venda por grosso de produtos farmacéuticos
«Roco-Star Comércio Internacional», com local de funciona-
mento no Beco do Sal, n.° 32-A, Edificio Man Ying, r/c, «A»,
Macau, a Companhia de Comércio Internacional Roco-Star
Limitada, com sede no Beco do Sal, n.° 32-A, Edificio Man
Ying, r/c, «A», Macau.

(Custo desta publicagdo $ 362,00)

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais € Cultura, de 7 de Novembro de 2016:

Lei Sai Ian — nomeado, em comissdo de servigo, pelo periodo
de um ano, como chefe da Divisdo de Farmacovigilancia e
Farmacoeconomia destes Servigos, ao abrigo dos artigos
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25.°,n° 2, alinea b), e 48°, n° 2, do Decreto-Lei n.° 81/99/M,
de 15 de Novembro, e artigos 1.°, n.° 2, 2.°, n.° 3, alinea 2), e
5.2 da Lei n.° 15/2009, e dos artigos 2.°, 5., 7.° e 9.° do Regula-
mento Administrativo n.° 26/2009, a partir de 14 de Novem-
bro de 2016.

Nos termos do artigo 5.°, n.° 2, da Lei n.° 15/2009, € publicada
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeacgdo e ao
curriculo académico e profissional do nomeado:

1. Fundamentos da nomeacao:
— Vacatura do cargo;

— Lei Sai Ian exerceu funcdes na drea de farmacovigilancia
e farmacoeconomia por catorze anos, possui o grau de licen-
ciatura em Farmécia e o grau de mestrado em Farmacia e grau
de mestrado em Administragdo Publica. Fez formagdo em
avaliacdo e registo de medicamentos, varios cursos de educa-
¢ao continua relacionados com a especialidade de farmacia e
a administracdo publica no territério de Macau e nas regides
vizinhas. Neste momento exerce, em regime de substituigao,
o cargo de chefe da Divisao de Farmacovigilancia e Farmaco-
economia destes Servicos desde Abril de 2016, tendo vindo a
demonstrar que possui competéncia profissional e aptidao para
o exercicio do cargo de chefe da Divisao de Farmacovigilancia
e Farmacoeconomia.

2. Curriculo académico:

— Licenciatura em Farmdcia pela Faculdade de Farmacia da
Universidade de Taiwan;

— Mestrado em Farmaécia pela Universidade de Taiwan;

— Mestrado em Administra¢do Publica pela Universidade
de Beijing.

3. Curriculo profissional:

— Técnico superior de saide dos Servigos de Satde, de Maio
de 2002 a Junho de 2007,

— Farmacéutico de 1.7 classe dos Servicos de Saude, de Ju-
Iho de 2007 a Janeiro de 2013;

— Farmacéutico sénior dos Servigos de Satide, desde Janeiro
de 2013;

— Chefe da Divisdo de Farmacovigilancia e Farmacoecono-
mia dos Servigos de Saide, em regime de substitui¢ao, de Abril
de 2016 até a presente data.

4. Formacao profissional:

— Curso de formagao das Boas Praticas de Distribuicdo de
Medicamentos (GDP);

— Curso de Boas Praticas de Fabrico de Medicamentos
(GMP), integrado no Plano de Cooperacio na Area da Medici-
na Tradicional;

— Curso de Formacdo de Principios gerais e requisitos téc-
nicos para Avaliagdo de Medicamento: Preparacdes farmacéu-
ticas e avaliacdo de qualidade;

— As Boas Praticas de Fabrico de Medicamentos: Curso de
Formacao sobre a Certificagdo e Técnicas de Auditoria;
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para os CSG, de 8 de Novembro de 2016:

Gan LiYi, Lok Sio Leng, Yang Jing, Lam Ian Ian e Lao Ka Ian
— concedidas autorizagdes para o exercicio privado da pro-
fissdo de enfermeiro, licencas n.” E-2661, E-2662, E-2663,
E-2664 ¢ E-2665.

(Custo desta publicagio $ 304,00)

Tong Keng Meng — cancelada, por ndo ter cumprido o artigo
12.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a
autorizagdo para o exercicio da profissao de mestre de medi-
cina tradicional chinesa, licenca n.° C-0200.

(Custo desta publicagdo $ 314,00)

Concedido o alvard para o funcionamento do Centro Médico
AMBO, situado na Avenida Panoramica do Lago Nam Van
n.? 810, C6 e D6, Macau, alvard n.° AL-0376, cuja titularida-
de pertence a AMBO Biotecnologia Sociedade Unipessoal
Limitada, com sede na Avenida Panordmica do Lago Nam
Van, n.° 810, C6 e D6, Macau.

(Custo desta publicacdo $ 353,00)

Rectificacoes

Por ter saido inexacta a versdo portuguesa do extracto de
despacho publicado no Boletim Oficial da RAEM n.° 44/2016,
IT Série, de 3 de Novembro, a pdginas 21650, procede-se a se-
guinte rectificacao:
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Onde se 1&: «Chan Tak Son»

deve ler-se: «Chan Tak Song».

Por ter saido inexacta, por lapso destes Servicos, a versao
portuguesa do extracto de despacho publicado no Boletim Oficial da
RAEM n°44/2016, 11 Série, de 3 de Novembro, a paginas 21653, se
rectifica:

Onde se 1é:

Cwwvee v LeiSiMane.. o>

deve ler-se:

Cevrwe oo LeiSiWan... Ll >

(Custo desta publicagdo $ 421,00)

Servigos de Satde, aos 10 de Novembro de 2016. — O Direc-
tor dos Servicos, Lei Chin lon.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE EDUCACAO
E JUVENTUDE

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 22 de Agosto de 2016:

Gu Cuicui — contratada por contrato individual de trabalho
como técnica especializada, nestes Servigos, de 14 de Outu-
bro de 2016 a 31 de Agosto de 2017.

Por despacho da signatéria, de 14 de Setembro de 2016:

Po Siu Ying — rescindido, a seu pedido, o contrato adminis-
trativo de provimento como docente dos ensinos infantil e
primadrio de nivel 1 (primario), 1.° escaldo, nestes Servigos, a
partir de 15 de Setembro de 2016.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 21 de Setembro de 2016:

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados em
regime de contrato administrativo de provimento, pelo pe-
riodo de seis meses, para exercerem as fungdes a cada um
indicadas, nestes Servigos, nos termos dos artigos 8.%, 10.° e
do mapa VI anexo a Lei n.° 12/2010, ¢ 4.°,5.° ¢ 24.°, n.° 6, da
Lein.” 12/2015, a partir de 24 de Outubro de 2016:

Mok Si Kei, Lok Chi, Wong Tat Keong, Choi Fong I, Chan
Pou Ian, Ho Sok Fong e Un Sio Meng, como auxiliares de en-
sino, 1.° escaldo (apoio ao trabalho pedagdgico), indice 260.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 30 de Setembro de 2016:

Cheong Sin Wan, técnica de 2.7 classe, 2.° escaldo, indice 370,
em regime de contrato administrativo de provimento, destes
Servigos — alterado para contrato administrativo de provi-
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mento de longa duragdo, pelo periodo de trés anos, nos ter-
mos do mapa 2 do anexo I da Lei n.° 14/2009 e dos artigos
4°e24° 1n.°3, alinea I), da Lei n.° 12/2015, a partir de 22 de
Setembro de 2016.

O seguinte pessoal em contrato administrativo de provimento
de longa duracéo, destes Servicos — alterados para o regi-
me de contrato administrativo de provimento sem termo,
nos termos do mapa 2 do anexo I da Lei n.° 14/2009 e dos
artigos 4.° e 24.°, n.° 3, alinea 2), da Lei n.° 12/2015:

Luis Gomes e Lao Chi leng Josefina, como técnicos superiores
de 1.7 classe, 2.° escaldo, indice 510, a partir de 5 de Setembro
de 2016 e 19 de Setembro de 2016, respectivamente;

Tam Wai Kio e Cheang Sut Chan, como técnicas de 1.% classe,
2.° escaldo, indice 420, a partir de 5 de Setembro de 2016 e 6 de
Setembro de 2016, respectivamente.

Por despachos da signatéria, de 4 de Outubro de 2016:

Chan In Leng — nomeada, definitivamente, adjunta-técnica de
2.7 classe, 2.° escaldo, do grupo do pessoal técnico de apoio
do quadro do pessoal destes Servicos, nos termos do artigo
22°,n.3 e 5, do ETAPM, vigente, a partir de 5 de Novem-
bro de 2016.

Ao leong Ka lan, assistente técnica administrativa de 1.* classe,
1.° escaldo, de nomeagdo provisoria, destes Servigos — exo-
nerado, a seu pedido, do referido cargo, a partir de 17 de
Novembro de 2016.

Por despachos da signatdria, de 14 de Outubro de 2016:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos administrativos de provimento, pelo periodo de um ano,
para o exercicio das fun¢des abaixo indicadas, nestes Servi-
¢os, nos termos do mapa 2 do anexo I da Lei n.° 14/2009 e
do artigo 24.°,n.° 2, da Lei n.° 12/2015:

Cheok Lai Man, como técnica principal, 1.° escaldo, indice
450, a partir de 1 de Dezembro de 2016;

Choi Chi Wang, como técnico de 1.% classe, 2.° escaldo, indice
420, a partir de 1 de Dezembro de 2016;

Fok Kam Kiu, como auxiliar, 1.° escaldo, indice 110, a partir
de 4 de Novembro de 2016.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 18 de Outubro de 2016:

Kuong Iu Chong, adjunto-técnico especialista principal, de
nomeacao definitiva, destes Servigos — renovada a designacao,
por mais dois anos, como director do Centro de Actividades
Educativas da Taipa, nos termos dos artigos 1.° 3.° da Por-
taria n.° 236/98/M, de 16 de Novembro, e 30.° do Decreto-
-Lei n.° 81/92/M, de 21 de Dezembro, a partir de 26 de No-
vembro de 2016.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 20 de Outubro de 2016:

Chan Iok Wai — renovada a comissdo de servigo, por mais dois
anos, como chefe da Divisdo de Formacdo e Apoio ao As-
sociativismo Juvenil destes Servicos, nos termos dos artigos
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19.° do Decreto-Lei n.° 81/92/M, de 21 de Dezembro, 5.°,n.° 1,
da Lei n.° 15/2009, 8.° e 9.° do Regulamento Administrativo
n.° 26/2009, por possuir experiéncia e competéncia profes-
sional adequadas para o exercicio das suas fungdes, a partir
de 28 de Novembro de 2016.

Por despacho da signatéria, de 24 de Outubro de 2016:

Vong Weng Man, assistente técnica administrativa de 1. classe,
1.° escaldo, de nomeacao provisdria, destes Servicos —
exonerado, a seu pedido, do referido cargo, a partir de 1 de
Novembro de 2016.

Declaracoes

Para os devidos efeitos, se declara que Chan Weng Meng,
motorista de pesados, 4.° escaldo, contratado em regime de
contrato administrativo de provimento sem termo, nestes Ser-
vicos, rescindido o referido contrato, a partir de 10 de Outubro
de 2016, por motivo de falecimento do mesmo.

— Para os devidos efeitos se declara que Chio Mei Peng, au-
xiliar, 7.° escaldo, contratada em regime de contrato adminis-
trativo de provimento sem termo, nestes Servicos, rescindido o
referido contrato, a partir de 23 de Outubro de 2016, por moti-
vo de falecimento da mesma.

— Para os devidos efeitos se declara que Lao Chi Ieng Josefi-
na, técnica superior de 1. classe, 2.° escaldo, em regime de con-
trato administrativo de provimento sem termo, nestes Servigos,
caducou o referido contrato, a partir de 7 de Novembro de 2016,
nos termos dos artigos 9., n.° 1, e 15.°, n.° 3, da Lei n.° 12/2015,
data em que inicia fun¢des na Direcgdo dos Servigos de Assun-
tos de Justica, em caso de mobilidade.

Direcc¢do dos Servigcos de Educacdo e Juventude, aos 9 de
Novembro de 2016. — A Directora dos Servicos, Leong Lai.
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INSTITUTO CULTURAL

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 27 de Setembro de 2016:

Lio Meng Fong e Chan Kai Seng — contratados por contrato
administrativo de provimento, pelo periodo experimental
de seis meses, como técnicos de 2.% classe, 1.° escaldo, indice
350, neste Instituto, nos termos dos artigos 3.°,4.°¢ 5% n.° 1,
da Lei n.° 12/2015, e 12.° da Lei n.° 14/2009, a partir de 1 de
Novembro de 2016.

Por despachos do presidente, substituto, deste Instituto,
de 31 de Outubro de 2016:

Wu Xu, Luo Qi e Liu Mingyan — alterada, por averbamento, a
clausula 5., n.° 1, dos seus contratos individuais de trabalho,
progredindo para docentes do ensino secunddrio de nivel 2, 4.°
escaldo, indice 505, do Conservatorio de Macau deste Insti-
tuto, nos termos dos artigos 7.2, n.”* 1,2 e 6, da Lei n.° 12/2010
e 25° n° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 26 de Outubro de
2016.
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Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3. dos seus contratos administrativos de
provimento sem termo, progredindo ao escalao imediato,
neste Instituto, nos termos dos artigos 4.° da Lei n.° 12/2015
e 13.°da Lei n.° 14/2009, a partir das datas a seguir indicadas:

Vong Weng Kan e Chim Tou Chon, para técnicos de 2.7
classe, 2.° escaldo, indice 370, a partir de 10 de Outubro e 1 de
Novembro de 2016, respectivamente;

Wong Peng Heng e Ng Chio, para operdrios qualificados, 7.°
escaldo, indice 240, a partir de 7 de Outubro de 2016;

Leong Kuai Lin, para operdria qualificada, 7.° escaldo, indice
240, a partir de 20 de Outubro de 2016.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos
de provimento de longa duracdo, progredindo ao escaldao
imediato, neste Instituto, nos termos dos artigos 4.° da Lei
n.° 12/2015 e 13.° da Lei n.° 14/2009, a partir das datas a se-
guir indicadas:

Lam Ka Keung, para motorista de pesados, 3.° escaldo, indi-
ce 190, a partir de 22 de Outubro de 2016;

Alexandre Lou, para técnico superior de 1.* classe, 2.° esca-
lao, indice 510, a partir de 28 de Outubro de 2016;

Kuan Wai Kei e Chan Cheng Tak, para técnicos de 2.” classe,
2.2 escaldo, indice 370, a partir de 13 e 29 de Outubro de 2016,
respectivamente.

Por despachos do presidente, substituto, deste Instituto,
de 3 de Novembro de 2016:

Kuan Chon Hong e Leong In Fan — alterada, por averbamen-
to, a cldusula 3.* dos seus contratos administrativos de provi-
mento sem termo, progredindo para técnicos superiores de
1.2 classe, 2.° escaldo, indice 510, neste Instituto, nos termos
dos artigos 4.° da Lei n.° 12/2015 e 13.° da Lei n.° 14/2009, a
partir de 28 de Outubro e 12 de Novembro de 2016, respec-
tivamente.

Instituto Cultural, aos 10 de Novembro de 2016. — O Presi-
dente do Instituto, substituto, Leung Hio Ming.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE TURISMO

Extractos de despachos

Por despacho do director dos Servicos, substituto, de 9 de
Setembro de 2016:

Mak Ka Chon, técnico superior de 2.* classe, 1.° escaldo, de
nomeacgao provisoria, destes Servicos — nomeado, definitiva-
mente, para o mesmo lugar, nos termos do artigo 22.°% n.*3 e 5,
do ETAPM, vigente, a partir de 18 de Novembro de 2016.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 26 de Setembro de 2016:

Ng Hou Yu, adjunto-técnico especialista, 3.° escaldo, inica
classificada no concurso a que se refere a lista classificativa
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inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 34/2016, I1 Série,
de 24 de Agosto — nomeada, definitivamente, adjunto-téc-
nico especialista principal, 1.° escaldo, do quadro do pessoal
destes Servigos, nos termos dos artigos 14.° n.° 1, alinea 1),
17.° e 18.° da Lei n.° 14/2009, conjugados com os artigos 20.°,
n° 1, alinea a), e 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, vigente,
indo ocupar a vaga constante do Regulamento Administra-
tivo n.° 18/2011, de 18 de Julho.

Por despachos da directora dos Servigos, de 7 de Outubro
de 2016:

Natalia Kou, técnica de 2." classe, 1.° escaldo, de nomeacgao
proviséria, destes Servicos — nomeada, definitivamente,
para o mesmo lugar, nos termos do artigo 22.°, n.** 3 e 5, do
ETAPM, vigente, a partir de 25 de Novembro de 2016.

Cheong Kin Ieng, técnica de 2." classe, 1.° escaldo, de nomea-
¢do provisoria, destes Servicos — nomeada, definitivamen-
te, para o mesmo lugar, nos termos do artigo 22.°, n.*3 e 5,
do ETAPM, vigente, a partir de 9 de Dezembro de 2016.

Isabela Eleonora Catela Antunes Trabuco, assistente de rela-
¢Oes publicas especialista principal, 2.° escalao, do quadro
do pessoal destes Servigos — cessa, a seu pedido, a licenca
sem vencimento de curta duragdo, nos termos do artigo
138.°, n.°2, do ETAPM, vigente, regressando aos Servicos,
a partir de 28 de Outubro de 2016.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 20 de Outubro de 2016:

Delfim Lopes, classificado em 13.° lugar no concurso a que se
refere a lista inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 32/2016,
IT Série, de 10 de Agosto, para o preenchimento de dez
lugares de assistente técnico administrativo principal,
1.° escaldo, area de oficial administrativo, da carreira de
assistente técnico administrativo do quadro do pessoal da
Direccao dos Servigos de Turismo — nomeado, proviso-
riamente, assistente técnico administrativo principal, 1.°
escaldo, do quadro do pessoal destes Servicos, nos termos
dos artigos 22.°, n.° 1, do ETAPM, vigente, 17.° e 18.° da
Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores
dos servigos publicos) e do Regulamento Administrativo
n.° 23/2011 (Recrutamento, selecgdo e formagéio para efeitos de
acesso dos trabalhadores dos servigos publicos), indo ocupar
a vaga constante do Regulamento Administrativo n.° 18/2011,
de 18 de Julho.

Direccao dos Servigos de Turismo, aos 10 de Novembro de
2016. — A Directora dos Servigos, substituta, Tse Heng Sai.
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INSTITUTO DE ACCAO SOCIAL
Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 4 de Marco de 2016:

Choi Sze Yan — contratado por contrato administrativo de
provimento, pelo periodo de seis meses, como auxiliar, 1.°
escaldo, indice 110, neste Instituto, nos termos do artigo 5.°,
n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 9 de Novembro de 2016.
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Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 15 de Setembro de 2016:

Choi Sze Yin — contratado por contrato administrativo de
provimento, pelo periodo de seis meses, como auxiliar, 1.°
escaldo, indice 110, neste Instituto, nos termos do artigo 5.°,
n.°1,da Lein.° 12/2015, a partir de 9 de Novembro de 2016.

Por despacho da presidente do Instituto, de 7 de Outubro
de 2016:

Lei Pui Man, técnica de 2.2 classe, 2.° escaldo, deste Instituto —
nomeada, definitivamente, para o mesmo lugar, nos termos
do artigo 22.°% n.° 3, do ETAPM, vigente, a partir de 29 de
Outubro de 2016.

Por despachos da presidente do Instituto, de 18 de Outu-
bro de 2016:

Sam Hok Man — renovado o contrato administrativo de provi-
mento, pelo periodo de seis meses, como técnico superior de
2.2 classe, 1.° escaldo, neste Instituto, nos termos do artigo 6.°,
n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 3 de Novembro de 2016.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos administrativos de provimento, pelo periodo de um ano,
para exercerem as fungdes a cada um indicadas, neste Insti-
tuto, nos termos do artigo 6.° n.° 1, da Lei n.° 12/2015:

Ao Ieong Lao Fong e Leong Chong In Gloria, como auxilia-
res, 1.° escaldo, a partir de 3 de Novembro de 2016;

Lam Un Ieng, como adjunto-técnico de 1. classe, 1.° escalao,
a partir de 5 de Novembro de 2016.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos administrativos de provimento, pelo periodo de um ano,
para exercerem as fungdes a cada um indicadas, neste Insti-
tuto, nos termos do artigo 24.°, n.°* 1 e 2, da Lei n.° 12/2015:

Cheang Ngan Kun, como auxiliar, 6.° escaldo, a partir de 8
de Novembro de 2016;

Fong Mou Chai, como técnico especialista, 1.° escaldo, a par-
tir de 17 de Novembro de 2016;

Lai Chan In, como técnico principal, 1.° escaldo, a partir de
19 de Novembro de 2016;

Lio Tek U, como técnico superior de 1.7 classe, 1.° escaldo, a
partir de 22 de Novembro de 2016.

Instituto de Acgdo Social, aos 8 de Novembro de 2016. — A
Presidente do Instituto, Vong Yim Mui.
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INSTITUTO DE FORMACAO TURISTICA

Extractos de despachos
Por despachos da presidente do Instituto, de 27 de Outu-
bro de 2016:

Ip Chi Hou, técnico de 2.* classe, 2.° escaldo, contratado por
contrato administrativo de provimento, deste Instituto — al-
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terada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu contrato pro-
gredindo para técnico de 2.* classe, 3.° escaldo, nos termos
do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de
17 de Novembro de 2016.

Hong Pui Yeng, técnico superior de 1.” classe, 1.° escaldo, con-
tratada por contrato administrativo de provimento, deste
Instituto — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do seu
contrato progredindo para técnico superior de 1.” classe, 2.°
escaldo, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, a partir de 20 de Novembro de 2016.

Lau Tan Ieng, adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, con-
tratado por contrato administrativo de provimento, deste
Instituto — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do seu
contrato progredindo para adjunto-técnico especialista, 2.°
escaldo, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, a partir de 20 de Novembro de 2016.

Ieong Kuai Ieng, técnico especialista, 1.° escaldo, contratado
por contrato administrativo de provimento, deste Instituto
— alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu contrato
progredindo para técnico especialista, 2.° escaldo, nos ter-
mos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a par-
tir de 20 de Novembro de 2016.

Mok Mui Lan, adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, con-
tratado por contrato administrativo de provimento, deste
Instituto — alterada, por averbamento, a clausula 3.” do seu
contrato progredindo para adjunto-técnico especialista, 2.°
escaldo, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, a partir de 26 de Novembro de 2016.

Instituto de Formacao Turistica, aos 10 de Novembro de
2016. — A Vice-Presidente do Instituto, lan Mei Kun.
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FUNDO DE SEGURANCA SOCIAL

Extracto de deliberacao

Por deliberacdes do Conselho de Administracdo do Fundo
de Seguranca Social, de 22 de Setembro de 2016:

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados em
regime de contrato administrativo de provimento, pelo
periodo experimental de seis meses, como técnicos de 2.°
classe, 1.° escaldo, indice 350, neste FSS, nos termos do
artigo 12.°,n.° 1, da Lei n.° 14/2009, conjugado com os artigos
5°e24° n°6,daLein.°12/2015, vigente:

Ian Hio Cheng, a partir de 17 de Outubro de 2016;
Kuok Kam Man, a partir de 27 de Outubro de 2016;

Leong Sok Wa, Chong Pou Man e Ao Man Wa, a partir de §
de Novembro de 2016.

Fundo de Seguranca Social, aos 8 de Novembro de 2016. —
O Presidente do Conselho de Administragao, Iong Kong Ilo.
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FUNDO DE DESENVOLVIMENTO EDUCATIVO

Extracto de despacho

De acordo com o artigo 41.° do Regulamento Administrativo
n.° 6/2006, republicado nos termos do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 426/2009, publica-se a 1.* alteracdo orcamental
do Fundo de Desenvolvimento Educativo, referente ao ano
econémico de 2016, autorizada por despacho do Ex.™ Senhor
Secretdrio para a Economia e Finangas, de 17 de Outubro do
mesmo ano:

HERRESFSHEEF —RESREN

1." alteracao orcamental ao orcamento privativo do Fundo de Desenvolvimento Educativo

BiA7 Unidade: #[7# MOP

#ZE24E Classificacio econémica
. EBN/EER o
RSk Cédigo R iz
FHXRE Refor¢o/ B
&= 48 & = ] L Anulacao
! ’ - Designacao das despesas /Inscricao
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
04 02 00 00 02 | kB ke AH #% 26,300,000.00
Associacdes e organizagdes
05 | 04 | 00 | 00 | 90 | fiiFA#EK 26,300,000.00
Dotacao provisional
SEFH 26,300,000.00 26,300,000.00
Total
—E - RENAS T —HRAEERESTRERES Fundo de Desenvolvimento Educativo, aos 31 de Agosto de
2016. — O Conselho Administrativo. — A Presidente, Leong
R B RE B SN D, AR Lai. — Os Vogais, Lou Pak Sang — Kuok Sio Lai — Chong

Seng Sam — Wai Cheng long.
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GABINETE DE GESTAO DE CRISES DO TURISMO

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 20 de Outubro de 2016:

Chan Hao Man — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato administrativo de provimento de longa duragao
ascendendo a categoria de técnico de 1.% classe, 1.° escaldo,
indice 400, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a
partir de 31 de Outubro de 2016.

Gabinete de Gestao de Crises do Turismo, aos 10 de Novem-
bro de 2016. — A Coordenadora do Gabinete, substituta, Tse

Heng Sai.
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FUNDO DAS INDUSTRIAS CULTURAIS
Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 27 de Outubro de 2016:

Ao Teong Hoi Meng — renovada a comissdao de servico, pelo
periodo de dois anos, como coordenadora do Centro de
Apoio Financeiro a Projectos deste Fundo, nos termos
dos artigos 5.° n.° 1, da Lei n.° 15/2009, e 8.°, n.° 2, do Re-
gulamento Administrativo n.° 26/2009, a partir de 1 de
Dezembro de 2016, por possuir experiéncia e competéncia
profissional adequadas para o exercicio das suas funcdes.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 28 de Outubro de 2016:

Leong Fu Wa — renovada a comissao de servico, pelo periodo
de dois anos, como coordenador do Centro de Apoio Admi-
nistrativo e Financeiro deste Fundo, nos termos dos artigos
5.° n.°1, da Lei n.° 15/2009, e 8.°, n.° 2, do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009, a partir de 16 de Dezembro de
2016, por possuir experiéncia e competéncia profissional
adequadas para o exercicio das suas funcdes.

Ao Kin Va — renovada a comissdo de servigo, pelo periodo
de dois anos, como coordenador do Centro de Informatica
e Arquivo deste Fundo, nos termos dos artigos 5.°, n.° 1, da
Lei n.° 15/2009, e 8.°, n.° 2, do Regulamento Administrativo
n.°26/2009, a partir de 20 de Novembro de 2016, por possuir
experiéncia e competéncia profissional adequadas para o
exercicio das suas funcodes.

Matthew Li — renovado o contrato administrativo de provi-
mento, pelo periodo de um ano, como adjunto-técnico de
1.% classe, 1.° escaldo, neste Fundo, nos termos dos artigos
6.°,n°1, e 24° n°1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 17 de
Novembro de 2016.

Chan Ka Man — renovado o contrato administrativo de pro-
vimento, pelo periodo de um ano, como adjunta-técnica de
2. classe, 1.° escaldo, neste Fundo, nos termos dos artigos
6.5, n.° 1, e 24° n° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 4 de
Novembro de 2016.

Declaracao

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 27 de Outubro de 2016:

Chong Yi Man — cessou, no termo do seu prazo, a comissao
de servico como coordenadora do Centro de Fiscalizagao de
Projectos do Fundo das Industrias Culturais, regressando aos
seus Servicos de origem a partir de 15 de Novembro de 2016,
nos termos do artigo 17.°, n.° 1, alinea 7), da Lei n.° 15/20009.

Fundo das Industrias Culturais, aos 8 de Novembro de 2016.
O Membro do Conselho de Administra¢do, Chu Miu Lai.
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Extracto de despacho

Por despacho do signatdrio, de 24 de Outubro de 2016:

Lio Kun Hong — alterada, por averbamento, a clausula 3. do

contrato administrativo de provimento com referéncia a ca-
tegoria de adjunto-técnico principal, 2.° escaldo, indice 365,
nestes Servigos, ao abrigo do artigo 13.°, n.”* 1, alinea 2), e 4,
da Lei n.° 14/2009, conjugados com o artigo 4.° da Lei
n.°12/2015, a partir de 22 de Outubro de 2016.

Direccao dos Servicos de Cartografia e Cadastro, aos 8 de
Novembro de 2016. — O Director dos Servicos, Cheong Sio
Kei.
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INSTITUTO DE HABITACAO

Declaracao

Choi Hang Teng e Ao Wai Man — rescindidos, a seus pedidos,

os contratos administrativos de provimento, como adjunta-
-técnica de 2.% classe, 1.° escaldo e adjunta-técnica de 1.°
classe, 1. escaldo, neste Instituto, a partir de 13 e 19 de Ou-
tubro de 2016, respectivamente.

Instituto de Habitacdo, aos 10 de Novembro de 2016. — O
Presidente do Instituto, Arnaldo Santos.
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GABINETE PARA O DESENVOLVIMENTO
DE INFRA-ESTRUTURAS

Extractos de despachos

Por despacho do coordenador deste Gabinete, de 19 de
Outubro de 2016:

Julieta da Silva de Jesus Palma — alterada, por averbamento,

a clausula 3.* do seu contrato administrativo de provimento
com referéncia a categoria de técnico superior assessor, 2.°
escaldo, indice 625, neste Gabinete, nos termos do artigo
13.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras
dos trabalhadores dos servicos publicos) e da Lei n.° 12/2015
(Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos Piblicos), a
partir de 21 de Outubro de 2016.

Por despachos do coordenador deste Gabinete, de 20 de
Outubro de 2016:

Vong Man Cheng — alterada, por averbamento, a clausula 3.

do seu contrato administrativo de provimento com referén-
cia a categoria de técnico superior principal, 2.° escaldo, in-
dice 565, neste Gabinete, nos termos do artigo 13.% n.° 1, alinea
2), da Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhado-
res dos servicos publicos) e da Lei n.° 12/2015 (Regime do
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Contrato de Trabalho nos Servicos Publicos), a partir de 23
de Outubro de 2016.

Chan Kit Hou e Chan Nim Seong — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento com referéncia a categoria de adjunto-técnico
especialista, 2.° escaldo, indice 415, neste Gabinete, nos ter-
mos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009 (Regime
das carreiras dos trabalhadores dos servigos publicos) e da
Lein.° 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho nos Servi-
cos Piblicos), a partir de 23 de Outubro de 2016.

Chan Wai Cheong e Chan Kuok Heng — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento com referéncia a categoria de adjunto-técnico
principal, 2.° escaldo, indice 365, neste Gabinete, nos termos
do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009 (Regime das
carreiras dos trabalhadores dos servicos publicos) e da Lei
n.° 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho nos Servicos
Publicos), a partir de 23 de Outubro de 2016.

Por despacho do coordenador deste Gabinete, de 24 de
Outubro de 2016:

Ng Hong — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento com referéncia a ca-
tegoria de técnico superior assessor, 2.° escalao, indice 625,
neste Gabinete, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2),
Lein.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos
servigos publicos) e da Lei n.° 12/2015 (Regime do Contrato
de Trabalho nos Servicos Publicos), a partir de 27 de Outu-
bro de 2016.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Anténio Emilio San-
tos de Almeida Azevedo, técnico superior assessor, 3.° escaldo,
contratado em regime de contrato administrativo de provi-
mento, cessou o exercicio das suas fun¢des neste Gabinete, por
limite de idade, nos termos do artigo 44.°, n.” 1, alinea c), e 2,
do ETAPM, vigente, conjugado com o artigo 15.°, alinea /), da
Lein.° 12/2015, no dia 3 de Novembro de 2016.

Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas, aos
10 de Novembro de 2016. — O Coordenador do Gabinete,
Chau Vai Man.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS
DE TRAFEGO

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Lam Wun Tim, ex-
-operdrio qualificado, 7.° escaldo, em regime de contrato ad-
ministrativo de provimento sem termo, destes Servicos, cessou
fungdes nestes Servicos, a partir de 21 de Outubro de 2016, por
motivo de falecimento.

Direc¢do dos Servigos para os Assuntos de Trafego, aos
10 de Novembro de 2016. — O Director dos Servicos, Lam Hin
San.
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